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H“ 37.

Abonnement

Fiir die Schweiz:
1 Monat Fr. 1.25
3 Monate , &
& Monate ,
12 Monate

Fiir das Ausland:
(inkl. Portozuschlag)
1 Monat Fr. 1.50
3 Monate , 4.—
6 Monate , 7.—
12 Monate , 12. —
Vereins-Mitglicder
erhalten das Blatt
gratis.

B: —

Inserate:

7 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt,
Vereins-Mitglieder
bezahlen 31/, Cts.
netto perMillimeter-
zeile oder deren

Organ und Eigentum des
Schweizer Hotelier-Uereins.

BALE, le 15 Septembre 1906.

Jahrgang | 15me Fm

)
[°37.

ﬁhnnnzmenis

Pour la Suisse:

1 mois . Fr. 1.25
3 mois . , 3.—
6 mois . , & -
12 mois . , 8.—

Pour I'Etranger:

(inclus frais de port)

1 mois . Fr. 1.50
3 mois . , 4.—
6 mois . , T.—
12 mois . , 12.—

Les ‘Sociétaires
regoivent l'organe
gratuitement.

Annonces:

7 Cts.par millimétre-
ligne ou son espace.
Rabais en cas de ré-

pétition de la méme
> annonce.

Les Sociétaires
payent 8!/, Cts. net
p. millimétre-ligne

ou son espace.

)

Erscheint Samstags.
Parait le Samedi.

Organe et Propriété de la
Societe Suisse des Haoteliers.

Redaktion und Expedition: Sternengasse No. 21, Basel. 3%

TELEPHONE 2406. 3

Redaction ef Adminisiration: Sternengasse No. 21, Béle.

Inseraten-Annahme nur durch die Expedition dieses Blattes und die ,,Union-Reklame® in Luzern — Les annonces ne sont accepiées que par I'admin. de ce journal et I',,Union-Réclame* a Lucerne

Uzrantwur’mr.h fiir deakhun und Hzrausgabz Otto Amsler, Basel. — Redaktion: Otto Amsler; K. Achermann. — Druck: Schweiz. Uzrlags -Druckerei B. Bohm, Basel.

— o

Rufnahms=6efudje.
Demanbdes d'Admission.

Herr B. Perrini, Generaldirektor des Grand
Hotel Kurhaus, St. Moritz-Bad, als per-
sonliches Mitglied.

Paten: HH. H. Amsler, Direktor, Grand
Hotel Kurhaus, und J. Giger, Direktor,
Hotel du Lac, St. Moritz-Bad.

Herr Ed. Bezzola, Direktor der Kur- und
Seebadanstalt, Waldhaus-I’lims, als per-
sonliches Mitglied.

Paten: HH. D. Schmidt, Hotel Schweizer-

hof, Waldhaus, und F. Locher, Hotel

Bellovue, Flims.

Max Bartels, Hotel Victoria, Schuls 60

Paten: HH. Lorenz Gredig, Hotel Kronen-

hof, Pontresina, und Dr. O. Tondury,

Kurhaus, Tarasp.

Herr C. Brivio, Besitzer der Pension Villa
Daheim, Lugano-Paradiso . . . 20

Paten: HH. G. Clericetti, Hotel&ahwelzer-
hof, und A. Brocoa, Ilotel Lugauo, Lu-
gano.

Herr Emil Kiithne, Besitzer des Hotel Krone,
Heiden . . .. ... ....... 70

Paten: HH. J. Seiler, Hotel Krone, Hei-
den, und R. Mader, Hotel Walbhalla, St.
Gallen.

Herr Anton Schollkopf, Besitzer des Hotel

Weisses Kreuz, Thusis . . . 40
Paten: HH. B. Lamalta, Hotel R
und C. Graber, Hotel Spliigen, Thusis.

Herr

AVIS

betr. Einkassierung der Jahresbeitrage.

Die am 15. August zwecks kostenloser Ein-
sendung des Jahresbeilrages zugesandten Ein-
zahlungsscheine sind bis heute leider nur von
etwas mehr als der Hiilfte der Mitglieder be-
nutzt worden.

Wir setzen nun noch einen zweiten
Termin auf den 20. ds. an und ersuchen
die riickstiindigen Mitglieder, von dem Einzah-
lungsschein bis dahin Gebrauch zu machen, da
nach diesem Termin der Betrag per Nachnahme
erhoben wird mit Zuschlag der Inkassospesen.

Das Zentralbureau.

AVIS

concernant I'encaissement de la cotisation.

Les bulletins de versement qui ont été ex-
pédiés le 15 aout et qui permettaient d’effectuer
le paiement sans frais, n'ont, malheureusement,
été employés que par un peu plus que la moitié
des Sociétaires.

Nous fixons un second terme pour
le 20 courant en priant les Sociétaires re-
tardataires de bien vouloir utiliser le bulletin
regu, car apreés ce terme nous encaisserons le
montant par mandat de remboursement, les frais
A la charge des destinataires.

Le Bureau central.

Die Reklame der Hotels.

Von
H. Behrmann.

(Nachdruek verboten.)

I. Hotel-Ansichten.

Der Zweck der Reklame ist, eine Ware oder
einen Namen derart in der Allgemeinheit be-
kannt zu machen, dass — wie es im Juristen-
Deutsch heisst — der Anschein eines besonders
giinstigen Angebotes erweckt wird. Die sonst
hieran ankniipfende Drohung mit dem Gesetz
vom unlautern Wettbewerb hat indessen fiir die
Behauptung ,Fasol ist das beste Mundwasser
der Welt* keine Geltung, auch dann nicht,
wenn diese Behauptung mit Leichtigkeit durch
Beibringung von zehn andern, gleich guten oder
gar besseren Mundwiissern entkriftet werden
kann. Nur bleibt der oft in scharfe Formen
ausartende Wettbewerb fast immer Kenn-
zeichen und Triebfeder der Reklame fir Mund-
wiisser und andere Waren.

In der Reklame der Hotels und der damit
eng verkniipften Propaganda der Eisenbahnen
und der Verkehrsvereine tritt dieser Zug
des Wettbewerbs viel weniger stark hervor, die
Reklame trigt ein vornehmeres Geprige.
Keine Gegend ist die schonste, kein Hotel das
beste ,der Welt“. Es verschligt dem Hotelier
in Basel wenig, dass es in London IHotels mit
grosserem Komfort, als das seinige, gibt. Statt
Konkurrenzneid zu empfinden, wird er sich die
Verbesserungen im Betriebe seiner Londoner
Kollegen zum Muster nehmen, und diese wie-
derum werden keinen Anstand tragen, sie ihm
zu zeigen. Selbst an ein und demselben Orte
werden die wenigsten Hoteliers sich als Kon-
kurrenten ansehen und bekimpfen, ihre Reklame
wird nicht so sehr darauf ausgehen, ihr Haus
als das einzig empfehlenswerte hinzustellen,
wie vielmehr dem Reisenden die Wahl des mit
seinen Verhiiltnissen am meisten im Einklang
stehenden Hauses zu ermoglichen.

An die Stelle der Anpreisung tritt fiir die
Hotels ebenso wie fiir die Kurorte und Touristen-
stationen die bildliche Darstellung. An-
schaulich soll die Reklame sein, damit der
Reisende einen Begriff von dem Hause erhiilt,
das er voriibergehend als sein Heim betrachten
soll. So gibt denn auch jeder Neubau, jeder
Umbau, jede Veriinderung den Anlass, die viel-
geschiiftige  Druckindustrie herbeizarufen, die
sich mit der Ausarbeitung von Hotelansichten
befasst und in hoher Bliite steht. Photographen
werden ausgesandt, deren Aufnahmen mehr oder
weniger geschickte Zeichner zu einer Kompo-
sition verarbeiten, die wiederum in irgend einer
Technik reproduziert wird und dann fir Inserate,
Prospekte, Plakate und iiberhaupt fiir alle
Drucksachen des betreffenden Hotels Ver-
wendung findet.

Der Gedankengang ist zweifellos ein voll-
kommen richtiger, und mit Recht wird eine
gute Ansichtsdarstellung als Grundlage aller
Hotel-Reklame lveudchle( Sie hat sich auch
durchaus bewiihrt. Es wiire also ginzlich ver-
fehlt, die Bedeutung der Hotelansicht herab-
zumindern oder sie gar als entbehrlich hinzu-
stellen. Ob aber das, was die Druckindustrie
als Ergebnis ihrer kiinstlerischen Anstrengungen
gemeiniglich zu Tage fordert, den Erfordernissen
einer guten Hotel-Reklame immer entspricht und
die aufgewendeten, oft betrichtlichen Kosten an
innerem Werte aufwiegt, das ist eine andere
Frage. Bei dem Durchschnitt der Arbeiten dieser
Art kann sie sogar glatt verneint werden.

Das ziemlich vollkommene Fehlen von Ar-
beiten, die einmal von der Schablone abweichen,

die niederdriickende Ueberzeugungskraft der
nach dieser Schablone gearbeiteten Muster von
Drucksachen, die die eifrigen Vertreter der
Kunstanstalten vorzeigen, machen eine unbeein-
flusste Beurteilung der Arbeiten ganz unmdg-
lich. Sehen wir uns einmal die Drucksorten
eines Hotels niher an. Auf den Briefbogen,
Noten, Adresskarten prangt die Ansicht eines
Gebiudes, in welchem nur der Besitzer selbst
sein Eigentum erkennt. Statt die Wirkung auf
die Fremden im Auge zu haben, empfindet er
eine lebhafte Freude dariiber, sein Haus so
miichtig und imponierend dargestellt zu sehen.
Doppelt so hoch schier sind seine Stockwerke,
wie die der Nachbarhiiuser, wenn das Vor-
handensein solcher iiberhaupt geduldet wird.
Von oben herab sieht man in einen Garten, in
dem zwerghafte Biumchen mit wunderschonen
kugelrunden Kronen stehen, unfihig, dem Ge-
biude den geringsten Schaften zu spenden. Im
Vordergrunde, ganz nahe am Beschauer, be-
wegen sich winzige Menschlein und ein Auto-
mobil fihrt vorbei, das bei gleicher Verjingung,
wie fiir den Hotelbau angewende(, unbedingt
durch einen offenen Tirfliigel in die Eingangs-
halle sollte hineinfahren kénnen.

Es ist wohl mehr als Zufall, wenn die Dar-
stellungen dieser Sorte an die das’/Auge be-
leidigenden Hotelkiisten erinnern, denen die Liga
fiir Heimatschutz so energisch den Krieg er-
klart hat. Muss das sein? Muss erst abge-
wartet werden, dass der Fremde angenehm
enttiuscht wird, wenn er stalt des steifen un-
natiirlichen Bildes einen ansprechenden Bau in
hiibscher Umgebung vorfindet ?

‘Worauf es ankommt, ist nicht die oft un-
verwendbare Wirklichkeit, sondern Natiirlich-
keit und Anschaulichkeit. Sie zu erreichen,
bedarf es einer vermehrten Anwendung kiinst-
lerischer Mittel, als jetzt. Beileibe soll damit
nicht einer kiinstlerischen Ausstattung der
Drucksachen das Wort geredet werden, die
sich in Jugendstil - Ornamenten greulichster
Sorte austobt und die ,moderne Kunst* heraus-
beisst. Im Gegenteil miissen die kiinstlerischen
Mittel als solche vollkommen vor dem Gegen-
stand zuriicktreten. Sie bestehen darin, jeden
Bau so zu behandeln, wie er nach Charakter,
Lage und Zweck behandell werden muss, um
sich moglichst giinstig zu prisentieren. Je
diskreter sie sind, je weniger man kiinstlerische
Absichten merkt, desto besser.

In der Verschiedenartigkeit der Hotel-
bauten nach Lage, Zweck usw. liegt eben eine
Schwierigkeit fiir die Darstellung. deren man
nur mit kiinstlerischen Mitteln Herr werden
kann und die die Kunstanstalten meist einfach
umgehen. Die einzelne Austalt ist auf eine von
ihr gepflegte Technik besonders eingearbeitet
und verfihrt nun mit den ihr {bertragenen
Arbeiten wie der selige Prokrustes mit seinen
Giisten und dem nach ihm benannten Patent-
bett. Man kann ihr nicht einmal einen Vor-
wurf daraus machen, dass sie mit vorhandenen
Kriften und Einrichtungen rechnet. Nur selten
ist die Initiative zu vorbildlichen Reklame-
arbeiten von der Druckindustrie ausgegangen,
und wenn dies der Fall war, so hat sie keinen
Erfolg gehabt. Es sei nur an die ersten Be-
strebungen zur Schaffung von kiinstlerischen
Plakaten erinnert, die mehreren grossen deut-
schen Anstalten ziemlich schlecht bekommen
sind und erst dann — iibrigens in recht be-
scheidenem Masse — einschlugen, als das In-
teresse am Kiinstlerplakat in weitere Kreise
drang. Eine wirklich originelle Reklame ver-
dankt in der Regel ihr Entstehen den Angaben
eines besonders zielbewussten Bestellers und
bildet dann allerdings oft die Grundlage fir
weitere Arbeiten in gleicher Richtung.

So wird der Hotelier, der eine wirklich
eigenartige und zweckentsprechende Ansicht zu
erhalten wiinscht. der Kunstanstalt ziemlich
weitgehende Vorschriften zu machen haben, fir
die er bei einer leistungsfihigen Firma dann
wohl auch auf Verstindnis und Erfiillung rechnen
kann. Da es ihm als Nichtfachmann aber oft
schwer fallen wird, das Richtige zu treffen, so
werden einige Winke nicht unwillkommen sem

Fiir die jetzt iibliche Bebandlung der Hotel-
ansicht ist der Auqﬂanmpunkt die F ablil\ansicht
gewesen, die ebenfalls eine grosse Anzahl tech-
nische Krifte besdmmg , und zwar die gleichen
wie jene. Wihrend aber bei der Darstellung
einer Fabrik die Ansicht aus der Vogelschau
ihre volle Berechtigung hat, weil es dabei nicht
so auf Natiirlichkeit, wie auf Erweckung eines
imponierenden Eindruckes ankommt, und weil
die oft uniibersichtlich angeordneten Gebiulich-
keiten eines ausgedehnten Belriebes sich gar
nicht anders in ihrer Gesamtheit zu einem Bilde |
vereinigen lassen, wird die Vogelschau der
Hotelanswht hiiufig verbingnisvoll. Das Hotel
ist kein l<abukbetueb sondern eine Wohn-
stitte, und die Darstellung muss daher auf
die Wirkung des schiitzenden Daches zu-
geschnitten sein; diesen Eindruck vermittelt
nur das von unten gesehene Dach. Die Hotel-
ansichten haben aber hiiufig etwas niichtern
Fabrikmiissiges, was auch gar nicht zu ver-
wundern ist, wenn man bedenkt, dass die
zeichnerischen Kriifte einer Kunstanstalt heute
eine Fabrik, morgen ein Hotel und tibermorgen

wieder eine Fabrik zu erledigen haben. Sie
bleiben, auch wenn sie tiichtige, gutbezahlte

Leute sind, doch immer nur Handwerker, deren
Riistzeug Routine und Nachahmung sind. Das
lebendige Sehen ist von jeher den Kiinstlern
voxbehalten gewesen. Nichlsdestoweniger lisst
sich auch mit mittelmiissigen Kriften eine be-
friedigende, geschmackvolle Arbeit zustande-
bringen, wenn 1lmeu die ndtigen Weisungen erteilt
und gute Vorbilder gegeben werden.

Die Vorbilder fux die beste Auffassung von
Hotelansichten kann nur die kiinstlerische Land-
schaft abgeben. Die zahlreichen Gemiilde-Re-
produktionen, die heute durch die illustrierten
Zeitschriften und die Kunsthandlungen jeder-
mann zur Verfigung stehen, bilden eine unver-
siegbare Quelle der Belehrung und Anregung
ddflll, vie landschaftliche und architektonische
Vorwiirfe — und um solche handelt es sich
hier doch — anzufassen sind. Das vom Kiinstler
geschaffene Landschaftsbild enthilt vor allem
elwas, was keine noch so schone Fabrikansicht
geben kann: Stimmung. Nennen wir Stim-
mung das, was ein Gebiude mit oder ohne
Umnebnng anziehend macht; was will man
mehr, als durch solche Stimmung den Fremden
fiir die Vorziige des Hotels giinstig ,stimmen*?

(Fortseﬁzung folgt.)

—>ec——

Zur Waschefrage

erhalten wir aus Fachkreisen folgende Aus-
fithrungen:

In No. 6 der ,Hotel-Revue* vom 10. Fe-
bruar a. c. gaben Sie einem interessanten Ar-
tikel ,Zur Wischefrage® Raum, der einiger
Richtigstellung bedarf.

Leider sind die Wischerei-Maschinen lange
von den Ingenieuren stiefmiitterlich behandelt
und ebenso wie die landwirtschaftlichen Ma-
schinen in den Hiinden der reinen Praktiker
gross geworden, so dass den meisten Wiischerei-
Besitzern noch jene tiefere Kenntnis fehlt, die
eine priizise Behandlung der Frage in der Presse
ermoglicht. Die Frage der Waschmethoden und



der Wiischeordnung ist aber zu wichtig, als

dass wir sie zum Spielball geschiftlicher Leiden-

schaft degenerieren lassen dirften. Leider fehlen
wirklich gute Handbiicher der maschinellen

‘Wiischerei heute noch auf dem Markt und den

Fabrikanten und Wischereibesitzern, die be-

fihigt wiiren, kompetent zu schreiben, fehlen

dazu meist Zeit und Federgewandtheit. Die
nachfolgenden Erklirungen decken sich mit der
heute geltenden Auffassung und Erfahrung, wie
sie zum Ausdruck kommt auf den Kongressen
der Wiischerei - Fachleute, lange bevor sie in

Buchform den Weg in breite Schichten findet.
Mit Recht hebt jener Artikel die Gefahren

hervor, die dem reisenden Publikum drohen,

wenn Bett- und Tischwiische im Hotel nicht
griindlich gewaschen und desinliziert sind, oft
wohl gar nur gesprengt und gepresst werden.

Sehr richtig formuliert er die Forderung, dass

jeder Gast nur Wiische bekommen soll, die

. griindlich gekocht,

. griindlich desinfiziert,

. griindlich gespiilt,

. griindlich getrocknet und

. ganz geruchlos ist.

Als Mittel zum Zweck fordert er
1. reichlichen Vorrat an Wische,
2. maschinelle Wischerei-Einrichtung.
Weiter postuliert er fiir die Anlage der

mechanischen Wiischerei :

1. grosse Anlage,

2. Wasser im Ueberfluss,

.3. Anlage mit Hochdruckdampf,
4. Fachlich gebildetes Personal,
5. Vorsicht beim Einkauf.

Mit den Postulaten 1, 2, 4 und 5 ohne wei-
teres einverstanden, halten wir es aber fir
unsere Pflicht, dem Postulat 3 entgegenzutreten,
dass Hochdruckdampfeine Bedingung
fiir gute Leistung sei, zumal im Anschluss
daran weitere unrichtige Behauptungen oder
Meinungen iiber Waschmaschinensysteme ge-
dussert werden, die friiher moliviert waren,
heute aber iiberlebt uad unhaltbar sind.

Postulat 3 lautet wortlich: ,Die
Anlage muss unbedingt mit Hochdruck schaffen,
sonst kann man fir richtiges Sieden nicht ga-
rantieren und erhilt die ,verkalkte Nieder-
druckwiische“, die dem Hotelier so teuer
zu stehen kommt“ etc. etc.

Ungeniigendes Sieden und Verkal-
ken sind also dem Niederdruck vorgeworfen,
der bekanntlich in letzter Zeit immer beliebter
wird.

Was ist Niederdruckdampf? Wih-
rend Hochdruckdampf 1 bis 8 Atm. Spannung
hat, und Kesselkonzession, gesonderte Gebiude,
patentierte Heizer, hohe Kamine und rauchende
Kohlenfeuerung erfordert, ist Niederdruckdampf
der gleiche Dampf, ebenfalls in hochentwickelten
Kesseln, ohne Konzessionspficht, ohne paten-
tierten Heizer, ohne hohe Kamine, mit automa-
tisch regulierter, rauchloser Kooksheizung er-
zeugt, nur mit schwicherem Druck von !/, bis
1 Atm. uud von 100 bis 120° Celsius Temperatur.
Er ist bekanntlich zum Heizen vorziiglich ge-
eignet, nur unfihig, Dampfmaschinen zu treiben,
was Im Zeitalter der Wasser- und Elektro-
motoren Nebensache ist.

Von allen Apparaten einer Dampfwischerei
muss einzig die Dampfmangel iber 100° heiss
sein, da sie aus der Wiische das Wasser her-
ausdampfen soll. Boiler, Kochfass und Wasch-
maschine konnen, weil offen, gar nicht heisser
werden als 100° C. Vom Trockenapparat er-
fordert man sogar, dass er die Luft nicht iiber
50° C. erwiirme. Bauart und  Wirkungsweise
sind bei Hochdruck und bei Niederdruck die
gleichen, nur fordert Niederdruck etwas grossere
und doch besser ausgeniizte Heizflichen und
etwas Geschick und Sorgfalt in der Disposition
der Leitungen. Man beachte z. B. einmal das
heftige Kochen eines Niederdruck-Kochfasses,
um zu sehen, ob Niederdruck richtiges Sieden
garantiert :

Fs kann sich daher nur darum handeln:

I. Ob Niederdruckdampf griindliche Desin-
fektion garantiert,

ob Niederdruckdampf fir gutes Glitten

gentigt.

ob Niederdruckdampf irgendwie indirekt

chemisch schiidlich auf die Wische wirkt.

ad. 1) Die irrige Auffassung, dass fiir rich-

tige Desinfektion Temperaturen iber 100° C.

notig seien, bestand frither fiir die trockene wie

fiir die feuchte Desinfektion, bis wissenschaft-
lich durchgefiihrte Versuche erster Autorititen
klarlegten, dass Seifenlauge von 100° C. in
offenen Kochfiissern und Waschmaschinen voll-
stindig desinfiziert. Die Desinfektion ist also
voll garantiert, da bei 98° C. nach Professor

Serafini auch der hartnickigste Tuberkel-Bazillus

in Agonie die Augen schliesst. Ferner stellten

die Versuche fest, dass in den sogenannten
trockenen Desinfektionsapparaten!/,, Atm. besser
wirke als 1 Atm., ja dass die Temperaturen des

Hochdruckdampfes die Fasern von Wiische und

Matratzenmaterial zerstéren. Die Praxis der

modernsten Spitiler beweist diese Tatsache.

Wer aber meint, das sogenannte direkte
Einlassen von Hochdruckdampf in Waschma-
schinen und Kochfisser sei notig und vorteil-
haft, der lasse sich belehren, dass die Lauge
trotzdem nicht iber 100° C. steigen kann, dass
aber der Hochdruckdampf bei mangelnder Vor-
sicht an einzelnen Stellen bis zur Wiische dringt
und sie tber 100° erhitzt, ihr Fasersol verdirbt
und sie ,verbrennt“. Aber auch diese Gefahr
wird in modernen Maschinen seit Jahren ver-
mieden.

ad II) Ebenso steht es mit dem Glitten.

Kommt die Wische aus der Centrifuge, so
enthilt sie noch 40 bis 50°/, Wasser, das
durch die Dampfmangel hinausverdampft werden
muss. Dies ist natirlich leichter mit 150° als
mit nur 110° C. heissen Mangeln zu erzielen.

Aber auch da hat man gelernt, die Not zu
bezwingen und Tugenden an ihr zu entdecken,

U 0 o

korrekt:

1I.

=

IIL.

=1

denn die 150° heissen Hochdruckmangeln er-
hitzen leider die Wischefasern viel zu hoch
und verbrennen sie. Man hat deshalb auch in
Hochdruck-Anlagen angefangen, den Druck in
den Mangeln auf ca. 2 Atm. zu reduzieren.
Andererseits ist es gelungen, die Heizflichen
der Mangelu derart wirksamer zu machen, dass
heute die rascher laufende Mangel der Schweiz
eine Niederdruckmangel ist.

Also auch hier ist der Niederdruck auf der
Hohe der Zeit.

ad 1IT) Indirekte chemische Schii-
digung der Wische.

Jener Artikel warnt vor ,verkalkter
Niederdruckwiasche“. ,Verkalkte Nieder-
druckwische* existiert bis heute nur auf dem
Papier, aber nicht in Waschmaschinen; der
Ausdruck liest sich aber recht glatt und ist
praktisch gewiihlt, um Laien Angst zu machen.

Wiische .,verkalkt“: 1. wenn sie in hartem
Wasser eingeweicht wurde und dann mit Seifen-
lauge in Beriihrung kommt; 2. wenn schlecht
gespiilte oder in Laugen eingeweichte, also noch
Seife in den Fasern tragende Wische mit
hartem Wasser, z. B. kaltem Spiilwasser in
Beriihrung kommt. Es verbinden sich nimlich
daher in beiden Fillen sofort die Kalk- und
Magnesiasalze des harten Wassers mit der Felt-
siure der Seife zu Kalkseife, die sich in und
auf dem Gewebe festsetzt.

Mit Niederdruck und seiner niederen Tem-
peratur hat dies durchaus nichts zu schaffen.

Hiiufig wird der Fehler begangen, Soda und
Seife unaunfgelost in die Waschtrommel voll
harten Wassers zu werfen, statt erst beides
getrennt in kochendem Wasser zu lésen und
dann erst die Sodalosung dem Wasser gut
beizumischen, bevor man die Seifenlésung
zusetzt.

Oft wird aus falscher Sparsamkeit nach dem
Waschen sofort kalt gespiilt. Man spart dabei
ca. 6 Liter heisses Wasser, also ca. 1 kg Dampf
oder 150 Gramm = !/, Ct. Kohlen per Kilo
‘Wiische, wenn man nicht itn andern Fall das
heisse Spiilwasser wieder zum Einweichen und
Vorspiilen verwendet.

Hier liegt der Schwerpunkt der
Sache:

1. Gut Einweichen in lauem weichem Wasser

(altem Spiilwasser).
. Gut Vorspilen in lauem weichem Wasser
(allem- Spiilwasser).
. Die Seife erst dann zusetzen, wenn
Soda gut vermischt ist.
Kurz waschen in nicht zu stark kochender
Lauge, also eventl. direkten Hochdruck
mit Vorsicht gebrauchen.
. Griindlich heiss nachspiilen, dann warm,
dann kalt.
. Das heisse Spiilwasser moglichst wieder
verwenden.
Beachtet man diese einfachen Regeln, so
bekommt man keine Seifenliuse und braucht
auch keine ,Druckstrahlen®, |um solche von
der Wische wieder abzuspiilen.

‘Wir glauben, mit Obigem die Niederdruck-
frage beantworlet, ja fast ihre Angreifer zu ernst
genommen zu haben.

Niederdruck - Wiischereien waren bis vor
kurzem dem Publikum udbekannt. Da sie nun
verdichtigt wurden, musste ihre Eigenart er-
klirt, ihr Vorteil beleuchtet werden.
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Aufgepasst.

Unter diesem Titel befassten wir uns in
Nr. 33 vom 18. August d. Js. mit dem ,Intern.
Konsulat-Informationsbuch“, herausgegeben in
‘Wien, indem wir den Inseratenfang der betr.
Verlagsfirma kritisierten.

Wir erbalten nun von der betr. Verlags-
firma folgendes Schreiben :

»In Ihrer 838. Nummer vom 18. August 1. J., welche
wir gestern zugesandt erhielten, lesen wir mit grosstem
Erstaunen den iiber dasIntern. Consulat Informations-
Buch geschriebenen Artikel ,Aufgepasst‘, miissen
Sie jedoch sofort ersuchen, jede unrichtige Zeile zu
widerrufen, da Ihre Schlussziehungen aus den beiden
Schreiben an die Hotelier jeder Richtigkeit entbehren,
was Ihnen folgende Punkte aufkliren werden:

Wir hatten Ende Mai in Wien einen Aquisiteur
aufgenommen, welcher auch am Platze gute und
richtige Auftrige machte und von uns eine minimale
Provision bekam, wihrend er nach Inkagso die
doppelte Provision fiir richtige Auftriige zu erhalten
hiitte. Trotz diesen und ohne unsern Wunsch reiste
dieser auf seine eigenen Kosten Ende Juni von hier
nach Linz {iber Passau nach Bayern und Siiddeuisch-
land, wo er anscheinend ebenfalls gute Geschifte
machte, bis er iiber Strassburg nach Basel kam.

Wir waren zwar in Passau schon iiber die
Richtigkeit seiner Auftriige im Zweifel, doch meinten
wir auf Grund der richtigen Wiener-Bestellungen
und da auch auf den meisten Bestellscheinen

iglie un hrift ersichtlich waren, ja
sogar (; heinende) Bestiitig: iefe der Hoteliers
auf Hotelbriefpapier mit Stampiglien erhielten, dass
auch die auswirtigen gut seien, bis wir endlich in
Basel iiberzeugt waren, dass infolge des gleichen
Schriftstiickes den die Unterschriften nebst den
S iglien der llschei trugen, dass die
Ordres unrichtig waren und durch. Hinstellung von
weiteren Geldsendungen und eines Briefes an diesen
Aquisiteur seinem Treiben ein Ende machten und ist
uns dessen derzeitiger Aufenthalt géinzlich unbekannt;
in seinem letzten Schreiben aus Genf teilte er uns
mit, er fahre nach Lyon, und glauben, dass sich
dieser Aquisiteur in Wien iiberhaupt nicht mehr
blicken lassen wird.

Um uns jedoch zu iiberzeugen, welche von seinen
Auftriigen alle unrichtig sind, mussten wir ja an
die Leute schreiben und dachten in der Form einer
Bestiitigung des Auftrages unbedingt von den
Hoteliers eine Antwort zu erhalten, was auch in
Deutschland der Fall war und nur die Schweizer
Hoteliers blieben uns eine Antwort schuldig. Daher
liessen wir diese paar Inserate auch setzen mit den
iibrigen richtigen und sandten dann den Biirsten-
abzug mit den von Ihnen wiedergegebenen Briefen
nochmals an die schweizer. Hotels. Da wir abermals
keine Antwort erhielten, so waren wir nun sicher,
dass diese Auftriige total unrichtig seien und liessen
sie daher nicht drucken, sondern vielmehr
ablegen und druckten dann nur die von uns selbst
gemachten, also wirklichen Inserate, was Ihnen
unsere Druckerei, deren Adresse wir Ihnen auf
Wunsch sofort senden werden, bestitigen wird.

b

‘Wir haben keinen Grund, an den Aus-
fiihrungen der Wiener Firma zu zweifeln; fiir
die Handlungsweise ihrer Agenten oder: An-
noncensammler aber ist sie allein verantwort-
lich, und wenn diese Handlungsweise eine un-
korrekte ist, dann fallen die kolgen eben auf
sle zuru -«

Es will uns scheinen, die Verlagstirma
hiitte ein zuverliissigeres und weniger Miss-
trauen erweckendes Mittel anwenden kénnen,
um ausfindig zu machen, welche Aufiri
richtig und welche nicht richtig waren. Nach-
dem sie aber einfach den Auftrag per Postkarte
bestitigte und trotz nicht erhaltener Antwort
8 Tage spiiter einen Abdruck der Annonce ein-
sandte, so musste dieses Vorgehen bei unsern
Hoteliers Misstrauen erwecken, wenngleich es
der Firma fern gelegen sein mag, unbestellte
Auftrige ausfihren zu wollen. Sie mag sich
also bei ihrem verdufteten Annoncenreisenden
fir die ihr in unserem Blatt gewordene Wid-
mung bedanken.
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Der Millionensegen der diesjihrigen
Schweizer Saison.

Unter diesem Titel lesen wir in den ,Miinch.
Neuest. Nachr.“:

»Aus Bern wird englischen Blittern berichtet:
Man hatte in der Schweiz gefiirchtet, dass die
strengen M; gegen das Aut bilfahren
einen grossen Teil der reichsten Sommergiiste von
dem Lande fernhalten wiirden, aber diese Befiirch-
tungen waren v unnétig, wie der glinzende
Verlauf der diesjiihrigen Saison bewiesen hat. Nach
einer ungefdhren Schitzung beliunft sich die Summe,
die wiihrend der diesjiihrigen Saison an Hoteliers
und Pensionshalter in” der Schweiz gezahlt worden
ist, auf iiber 60 Mill. Mk., wozu noch 20 Mill. Mk.
fiir Eisenbahnen und Dampfboote kommen. Das
seltene Auftauchen von Automobilen ist von den
B L d als eine Annehmlichkeit mehr

Montreux. Herr Alexander Emery, Gemeinde-
ammann von Chitelard, ist von einer Wiihlerver-
sammlung des 43. eidgen. Wahlkreises (Lausanne-
Vevey-Montreux) als Kandidat fiir die am 23. Sept.
statifindende Ersatzwahl in den Nationalrat als
Nachfolger des verstorbenen Herrn E. Vuichoud be-
zeichnet worden.

Ins Beschwerdebuch! Von der franzisisch-
schweizerischen Zollgrenze bei Genf werden Klagen
laut, dass von Chamonix kommende Reisende von
den Zollbeamten am Bahnhof Eaux-Vives grob be-
bandelt werden. Ein Augenzeuge schreibt uns, er
habe vor kurzem beobachtet, wie einer der visitie-
renden Beamten eine amerikanische Dame, die ihn
nicht gleich verstand, einfach am Arme fasste und
wie einen Holzklotz auf die Seite stiess. — Da wird
wohl zum Aufsehen gemahnt und Besserung ver-
langt werden diirfen!

Hotelkiiche - Reform in Japan. Die niichste
Weltausstellung soll im Jahre 1912 in Tokio statt-
finden. Die Japaner rechnen damit, dass die Euro-
piier die giinstige Gelegenheit in_ grosser Zahl er-
greifen werden, die kulturellen Fortschritte ihres
Landes an Ort und Stelle kennen zu lernen. In
dieser Erwartung gehen sio jetzt schon daran, Vor-
bereitungen fiir den Empfang der Fremden zu treffen
und einen von ihren europiischen Giisten schmerz-
lich empfundenen Mangel zu verbessern, ihre Kiiche.
In der niichsten Zeit soll eine grosse Anzahl von
Kellnern und Kéchen die europilischen Hotels und
Restﬂur.ants aufsuchen, um in der Kunst der Frem-
denbewirtung eine iihnliche Vollkommenheit zu er-
langen, wie Togo und Oku in der Technik moderner
Kriegfiihrung.

Ein chinesisches Essen in Mailand. Der
Basler ,Nat.-Ztg.“ wird geschrieben: Der chinesische
‘.(jsnndtt‘ in Ttalien, der gleichzeitig (Generalkom-
missiir fiir die Ausstellung in Mailand ist, gab dort
den Behérden und den Vertretern der Presse ein
chinesisches 1ssen, das von Chinesen gekooht war
und dessen einzelne Teile aus China heriibergebracht
wurder. Der Gesandte war mit Recht der Ansicht,
dass dieses Kssen wohl das erste echt chinesische
Mahl in Europa gewesen sei. Dies konnte allerdings
die Géste keineswegs mit dem Menu aussshnen. Es
wurde niimlich von ihnen nicht nur verlangt, dass
sie Schwalbennester assen, sondern sie mussten sich
auch an den Flossen und Eingeweiden von Haifischen
versuchen, und wer das versucht hat, der weiss, was
dies fiir den Magen eines Ruropiiers bedeutet. Die
Blumen ppe ist schliesslich noch nicht das

mpf worden, im G zu den Erfahrungen,
die Touristen anden itali ht haben,

im chinesisct Menu, aber auch die

wo man fortwihrend den durch die Automobile auf-

ewirbelten Staub schlucken muss. In der ganzen
aison  haben diesmal iiber 500,000 Touristen die
Schweiz besucht, Angehdrige aller Nationalitiiten.
Die Zahl der deutschen Besucher ist grisser ge-
wesen als je zuvor und betrug ungefihr 889/, aller
Touristen. Niichst den Deutschen waren die Eng-
linder am zahlreichsten vertreten, die stellten etwa
189, der Gesamtzahl.“

Wir hoffen gerne, dass die angefiihrten
Zahlen richtig sind, befiirchten aber, dass spiiter,
wenn die Stalistik spricht, das Wort ,glinzend"
durch ein weniger glinzendes wird ersetat
werden miissen.
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Der Vevein mit dem langen Namen

(Deutsch- Oesterreichisch - Schweizerische Fremden-
erkehrsverein in Miinchen.)

und dem bekannten Hartung alias von
Schlicben als Vo@m spukt wieder,

In Miinchen vermutet man wohl, es sei iiber
die Kampagne gegen dieses saubere Unter-
nehmen Gras gewachsen und man diirfe wieder
einmal einen Versuch auf Schweizerboden
wagen.

In dem neuesten Zirkular wird von einem
Hotelverzeichnis in 100,000 Exemplaren, von
33,124 Vereinsmitgliedern und von 1400 Filial-
bureaux, wovon 270 in der Schweiz, gefaselt.
Das alles ist natiirlich purer Schwindel; wahr
ist nur, dass der Verein mit dem langen Namen
bloss auf dem Papier existiert, aber dem ,Griin-
der“ scheints gleichwohl eine sorgenlose' Existenz
sichert, sonst wiirde er das Immerwiederkommen
wohl bleiben lassen. Sie werden eben leider
nicht alle, die Dummen. Die Schweiz aber
diirfte fiir Hartung und Konsorten eine gemiihte
‘Wiese sein fiir alle Zeiten.

—>ec——

Bemitleiden

mdochte man den Besitzer des Hotel ,Kronprinz“
in Wien, Herrn Leopold Seiler, dass er trotz
seinem gutgehenden Hotelgesehiift, sich zu den
Annoncenjigern gesellen und nicht nur seine
in-, sondern auch auslindischen Kollegen an-
zapfen muss, um ein ',Hoteladressbuch fiir
Oesterreich-Ungarn“ herauszugeben, dessen Zu-
verlissigkeit und Vollstindigkeit wir friher
schon kritisierten. Auch inbezug auf den Inkasso
der von Herrn Seiler von den Inserenten ge-
forderten 3 Fr. (gleichviel ob ein Auftrag er-
teilt wurde oder nicht) konnten wir schon eine

| eigentiimliche, nichts weniger als einwandfreie

Praxis konstatieren. Man sollte es nicht fiir
maoglich halten, dass ein Hotelier es fertig briichte,
aus der Haut seiner Kollegen sich Riemen zu
schneiden. Verschone er wenigstens die Schweizer
Kollegen mit seinen Bettelbriefen.

Kieine Chronik.

St. Moritz. Das Hotel Caspar Badrutt bleibt
auch wihrend des Herbstes offen.

Ober-Aegypten. Herr R. Gehrig, Besitzer des
Hotel Continental in Basel, ist zum Direktor des
Grand Hotel Luxor in Luxor gewiihlt worden.

Andeer. Das Hotel Fravi soll v ied

scheint nicht recht gemundet zu haben, denn es wird
berict bet, dass die Mohrzahl der Giiste nach dem
Diner in einem anderen Restaurant soupierte. Alle
Hochachtung vor der Lei fiihigkeit dor Italiener!
Der Schreiber dieser Zeilen hatte nach seinem ersten
Diner in einem chinesischen Reformklub in Tschifu
zuniichst durchaus andere Bediirfnisse als dasjenige
nach einem Souper.

Heimatschutz und Fremdenverkehr. Kin Ein-
sender der Londoner ,Times* brachte unliingst Klagen
vor iiber Verunstaltung der schonen Naturbilder in
der Schweiz, wodurch angeblich englische Touristen
vertrieben werden. Ein Londoner Korrespondent
der ,N. Z.Z“ bemerkt hiezu u. a.: ,Mancher engli-
sche Patriot wird es indessen vielleicht bedauern,
dass der englische Zweigverein des ,Heimatschutz*
seine Titigkeit nicht auch auf England ausdehnt,
wo es in dieser Hinsicht gerade soviel zu tun gibt
und die Reklame in den schnsten Gegenden — und
England ist reich an solchen — wahre Orgien feiert.*
Und weiter wird noch bemerkt: ,Ein zweiter Punkt
ist, dass einigen englischen Kreisen vollstindig das
Gefiihl dafiir abgeht, dass die Schweiz etwas mehr
ist, als der Vergniigungsplatz — playground — Eu-
ropas, dass die Schweiz einen harten Kampf zu
kiimpfen hat, um mit Hiilfe der Industrie ihre Be-
volkerung zu erniihren und ihre Lage ertriiglich zu
gestalten, und dass sie die kargen natiirlichen Hiilfs-
mittel sich fiir diese Zwecke dienstbar machen muss.
Taktvolle Sympathie und Verstindnis wird die
Schweizer Industrie auch von Auslindern nur will-
kommen heissen, selbst wenn damit eine kleine
Moralpredigt iiber Materialismus verkniipft ist. Eine
solche von seiten der ,Times“ kann man mit gutem

Humor aufnehmen. Sehr gut!
Derkehrsmefen.
Personenverkehr im Monat August. Davos-
Schatzalpbahn 9446 (1905 7356) Personen. Strassen-

bahn Luzern 391,328 (376,464). Birsigtalbahn 112,710
(114,946). Jungfraubahn 83,256. Elektrische Brunnen-
Morschach 21,285 (18,141).

Eilztize mit vierter Klasse bringt der neue
wiirttembergische Fahrplan, der zum erstenmale der
4. Klasse-Wagen Erwiithnung tut. Die Schnellziige
haben alle ohne Ausnahme Wagen 1. bis 3., teil-
weise 4. Klasse, die Personenziige erhalten grund-
siitzlich auch die 4. Klasse. Dagegen wird eine
Anzahl derselben ohne 1. Klasse gefahren. Die Re-
form bringt fiir Wiirttemberg eine wesentliche Er-
miissigung des Preises, fiir genau dieselbe Leistung
2 statt 34 Pfg. pro Kilometer.

Frage und Antwort.

‘Wir werden um Publikation folgender Frage
ersucht :

,Was wird im allgemeinen pro Jahr per
Pferdekraft fir elektrischen Aufzug berechnet?*

Eingehende Antworten werden an die Adresse
des Fragenden befordert.

Vertragsbruch. — Rupture de contrat.
Otto Schaltegger, Portier,
Alwin Schiirmann, ‘Portier.
Familie Danioth, Grand Hotel, Andermatt.
Alois Scherrer, Zimmerkellner, von Nesslau.
F. Eggimann, Direlitor, Bad Weissenbury.

Der heutizen Nummer liegt ein Pro-
spekt der Firma G. Helbling & Cie. (Bade-
einrichtungen), Ziirich, bei, auf den wir hiemit
noch besonders aufmerksam machen.

B@— Hiezu eine Beilage. "

baulichen Veriinderungen unterworfen und vergrissert,
werden. Der iiber die Strasse fiihrende Verbindungs-
bau mit den Malereien bleibt unveréndert stehen.

Biel. Das Hotel National ist aus dem Besitz
des Herrn A. Pillou in denjenigen des Herrn Hans
Bosshart aus Ziirich iibergegangen mit Antritt auf
1. November.

Varenna. Herr John Arpagaus, bisheriger
Direktor des Hotel Caspar Badrutt in St. Moritz-Dorf,
wird die Fiihrung des neuen Hotel Viktoria in Va-
renna iibernehmen.

AVIS.

Avant que vous achetez en Suisse ou & 'Etranger
un Hétel, Pension, etc., ne manquez pas de demander
& I'Hotels-Office & Geneve des renseiguements sur le
rendement possible, la situation, I'avenir et l'esti-
mation de la valeur réelle de I'affaire que I'on yous
propose, L’Hotels-Office, dirigé par un groupe d’hd-
teliers bien connus, a le principe de seconder et
conseiller les acheteurs moins expérimentés.
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NIZZ A HOTEL DE BERNE }

beim Bahnhof.

—=—~ 100 Betten. —=—
Einziges nach Schweizer Art gefiihrtes Hotel beim Bahuhof.
Feine Kiche. Zimmer von Fr. 2.50 an. Bepacktransport frei.
%~ Deutsoh sprechender Portier am Bahnhof. 9
268 H. Morlock, Besitzer
auch Besitzer vom Hotel de Suéde (frdher Roubion) und vom Terminus-Hotel. '
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F Wldmer, Gham

zlalhaus fur feine Weine

Bordeaux, Burgunder, Rhein- und Moselweine,
Veltliner, Asti und Chianti, Waadtlinder,
“Walliser, Neuenburger und Tiroler etc.
Lieferant erster Hotels etc.

2043 Abgabe im Fass und Flaschen. FK2273

Es werden nur auserlesene, preiswiirdige Weine erster Produzenten zum
Versand gebracht. — Preislisten zu Diensten.
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Zur Aushilfe fir die
Herbst-Saison

sucht gewandter erster Sekretiir-
Kassier, in grossem erstklassigem
Hause tiitig, passendes Engage-
ment. Disponibel vom 15. Septem-
ber bis 1. Dezember.

Offerten unter Chiffre H 364 R
an die Exped. ds. Bl

o e ]
Oeccasion.

Ein Salon - Ameublement
Louis XV, ganz wenig ge-
in sehr di

T

Spezialassortiments in Kisten von 12 Fl. an. ==
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Wegen Todesiall zu verkauien.

In der romanischen Schweiz ist in bedeutender Fremgenstadt ein
sohr gut gehendes, nachweisbar rentierendes Hotel besseren 2. Ranges
verkiiuflich. Jahresgeschiift mit internat. Kundschaft. 150 Betten,
moderne Einrichtung, schéne Einnahmen. Infolge des nieder angesetaten
Verkaufspreises sichert sich der Uebernehmer eine gute Existenz. An-
fragen von Selbstkiiufern miissen niihere Angaben iiber Vermdogens-
veﬁnltmsse etc. enthalten. Vermittlung ausgeschlossen. Offerten unter
Chiffre H 327a R an die Exped. ds. Bl
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Hotel-Verkaut. ¢

Umstiindehalber im Jahreskurort Arosa Hotel mit @
Inventar & 31 Einzelzimmer billig zu verkaufen. An- @
zahlung 25,000. Ausgezeichnete Gelegenheit. @

@@@@

Offerten unter Chiffre H 354 R an die Exp. d. Bl
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Ed. Horst .t

Hochstestrasse 4

I ﬁ Romplefte Dampfwdsthere-Anlagen
fir Hotels etc.

Wasch-Maschinen,
Pldtt-Maschinen etec.

von praktischer, solider Kon-
struktion. Projekte und Kata-
loge gratis. Offerten und
Auskiinfte durch (mw306s) 2065

Generalvertreter fir die Schweiz:

fllh. Liehmann, 2iivich [

Bahnhofstrasse 56.

ll Schili-Matten M

slml das Beste fiir Teppich~-Unterlagen, weil sich die Teppiche
hierdurch viel schwerer anfiihlen, man viel leichter darauf
geht und der Boden dadurch egal gemacht wird !
Die Rollen sind 16 m lang und 1 m breit
und liefere ich bei Abnahme von mindestens 12 Rollen ab Arnheim
(Holland) und vorherige Kassa-Einsendung oder gegen Nachnahme

die Rolle fiir Mk. 3.25.
J. VREDENBURG = Briissel —

Ausfithrung (1 Sopha, 2 Faua-
tenils, 4 Sessel, 1 Tisnll, Cun-
soltisch) zu verka Preis
Fr. 450.- Gefl. ﬁclmmmhe Oﬁerten
unter Chiffre L 2871 an die Union
Reklame in Luzern. (2960)

I|

Am 29. September von nach-
mittags 3 Ubr an gelangt an Ort

und Stelle an eine Gffentliche frei-
willige (HN3109) 1536

der bestrenommierte,
eingerichtete

Gasfof 7. Reustock

in Seengen

mit gerdumigen Stallungen, neu
eingerichtetem Theater- und Tanz-
saal und allen zu emem rantab]en

vorziiglich

Tafelanfel

“liefert vom Herbst bis Frih-
jahr in bester Qualitit

A. Glaser
Klosterhof Muri (Aargan)
336

Zu verpachten

wegen anderwirtigen Unter-
nehmen ab Mitte September das

Hotel du Parc

in Jongny sur Vevey
32Fremdenzimmer, elektr.Licht,
grosser Park und Garten, Glas-
veranden, jeder Komfort, zum
Jahresbeltrieb geeignet. 5 Min.
von Funic.-Station. Aeusserst
giinstige Uebernahmsbedingung.
Fiir Fachmann gute Existenz.
Fr. 10,000 in Bar erforderlich.
Details durch den jetzigen
Pichter J. A. Spalek. (333)

%" Bin Lieferant "3
von wochentlich 2—4

Nierstiicken.

Preisofferten an B. Seiler,
Metzger, Elisabethenstrasse 11, in
Bern. (FN3134) 1542

Verlangen
Sie gratis
den neuen Kafalog
ca. 1000 photogr. Abbil-
dungen ber garantierle

Uhren, Gold- &
Silber - Waren
E. Leicht-Mayer & Cie.

LUZERN
23 bei der Hofkirche

40

Anzelge 1. Empfehlung.

EN STYLE RNCIEN
ET EN MODERNE STYLE

LA PLUS IMPORTANTE DE LA SUISSE — MAISON FONDEE EN 1860

ZEHNLE & BUSSINGER
BALE

INSTALLATIONS COMPLETES

POUR

HOTELS

DE TOUS ORDRES
AOX PRIX LES PLUS AVANTAGEUX

BURERU SPECIAL D’ARCHITECTURE
DESSINS ET DEVIS SUR DEMANDE

PRINCIPALES REFERENCES:
Orai Konige . . . Basal Schweizerhef . Luzern Corsaal . . . Mentreux

Schweizerhof . ., Schwanen & Rigi 6. Hotel ot dos Apas Teritat
Metropole Salines . . . Rheinfelden
Caux Palaes . . . Cawx

Balanees . . . oL,
Continental . . . Sehltn . . Suaat, Or. Widar 3. Toreitt
6. Hotal Laysin

Bernerha! Neues Stablbad . St. Norilz Sanateri
Splendide . Evian-les-Bains

6d. Restaurant Porto fino Kulm
s B

Eagelbarg
Intariaken
ogina-dungfrablick ,,
Sehwaizarhot -

Somnenborg . . Palace Kool . Montraux
Vietoria . . . Hotel du Cygne .

“h Momyy . . .
Splantids

Junge Dame,

die 4 Hauptsprachen sprechend, in allen Teilen des Hotelwesens
bewandert, sucht Stelle in kleineres, erstklassiges Hotel als
Stiitze des Direktors.

Offerten unter Chiffre H 347 R an die Exped. ds. Bl

etriebe ndigen
Die Stengarungsbedmgungen kon-
nen eingesehen werden bei dem

sich den
Herren Hoteliers, Pensionen und Kur-
anstalten zur soliden Neuversilber-

bereitwilligst Auskunft er
Oskar Heller, Notar in Aarau,
sowie bei Notar Liithy in Seengen.

ung von Plateaus,
Tee- und Kaffeekannen usw., so-
wie fiir tadel ose Vernickelung
diverser Gegenstiinde. Neupo-
lierung, Vernierung und Oxy-
dlernng von Leuchtern. Prompte

CEEEEEE

Hotel-Verkauf,

Familienverhiltnissehalber sofort zu
verkaufen in grosser Stadt der Ost-
schweiz ein in bestem Betriebe stehen-
des Geschiftsreisenden- u. Tou-
ristenhotel mit grossem Passanten-
verkehr. Jahresgeschift. Sichere und
gute Rendite. Kaufpreis 285,000 Fr.
Anzahlung 30—40,000 Fr.

Niihere kostenfreie Auskunfc erteilt
Hans Steininger, Rechtsagent, in
Rorschach. (MN3048) 1535

CECEEEE

85, Rue G heret, 85.

Lieferant von Palace Hotel, Ostende; Oranje Hotel, Scheveningen;
Grand Hotel National, Genéve, u.s.w. 307

Eau de Contrexéville.

Source du Docteur J. Thiery.
La plus forte, la plus active et la moins cheére.

Dép6t d'eau fraiche aux Verriéres.

Champagne frangais de | ordre. Maison
Dalizon fils, fondée en 1856.

Grands vins de Bourgogne, Marc de Bourgogne
et fine Champagne. @ 2057

Représentant pour la Suisse M. Eug. Savoie, Verriéres-Neuchatel.

@@@@@@@@@@@@@S@@@ @S@@@
S e Tichtiger Direktor,

Schweizer, 29 Jahre alt, von grosser Statur, gut prisen-
tierend, mit kaufm. Bildung, dem amerik. Kolonneu-
system vertraut, der 4 Hauptsprachen miichtig, in simt-
lichen Branchen der Hotelerie praktisch erfahren,
auch Kiiche und Einkauf, sucht fir kommende Winter-
saison Engagement. Schweiz bevorzugt. Derselbe ist
gegenwiirtig Leiter eines grosseren Hotels am Vierwald-
stittersee. Prima Referenzen und Zeugnisse.

Offerten unter Chiftre H352 R an die Exp.d. Bl

Y N Y N

(i
@@@@@’@@@’

Filr Berghotelirs

Zuvermieten in Luzern

iber die Wintermonate ciie son-
nige, herrschaftliche

Wohnung,

mabliert oder numdbliert.

Néheres durch Gelpke, Villa
Gesegnet Matt, Luzern. 345

[enainaverkauten.

In einem erstklassigen Hochge-
birgs-Luftkurort Graubiindens ist
ein fiir ein grosseres erstklassiges
Hotel oder Sanatorium hervor-
ragend geeigneter Platz, ca.
1800 m hoch gelegen, von Wald
umgeben, in sonnigster und land-
schaftlich schonster Lage, um-
stiindehalber (MW3075) 1538

zu verkaufen.

Offerten erbeten sub Chiffre
Z. A. 9151 an die Annoncen-Ex-
pedition Rudolf Mosse, Zrich.

te Ansfiihrung.
Billigste Preise. Hochachtungsvoll

Emil Affentranger, Vernicklungswerkstatie

Brunnen (Kt. Schwyz). 843

Hotelier, Suisse, 35 ans, (marié avec femme du
métier, parlant les 3 langues), dirigeant actuellement un
hotel de 60 lits & la montagne, cherche pour [Ihiver
prochain en Suisse ou dans le midi un hotel & louer
ou une place de directeur, méme dans une affaire o il
pourrait occuper le poste de chef de cuisine en méme
temps. Prétentions modérées, entier dévouement assuré
et bonnes références a disposition. Adresser les offres
sous chiffre H 279 R & 'administration du journal.

Hotel- erkut.

- I citem sehr besuchten Kur-
otte der Schweiz ist ein Familien-
Hotel mit 100 Betten nuter giin-
stigen Bedingungen zu verkaufen.
Gute Rentabilitdt Kann uachye-
wiesen werden,

Offerten unter Chiffre H 334 R
an die Expedition ds. Bl

Geld verloven

hat jedermann, der Ratten, Miuse,
Schwabenkifer etc. zu vertilgen
witnscht und nicht zuerst die be-

Prof. 3. F. Vogelsany’s Jntern. Huaben-Institut
fiir Sprachen und Handelsfdcher
Villa Mon Désir, Payerne (Waadt).
1532 Beginn der neuen Kurse am 3. Oktober. HN3019
Man verlange Prospekt etc. vom Direktor J. F. Vogelsang.

Hotel-Verkauf.

In einem der ersten Fremdenplitze des Berner Oberlandes
ist ein besteingefiihrtes Hotel-Pension mit 45 Betten aus
freier Hand zu verkaufen. Agenten verbeten.

Offerten unter Chiffre' H 346 R an die Exped. ds. Bl

rilhmten Priiparate von a
Hunziker in Olten braucht. Portion
(geniigend fiir 2—3 stock. Wohnhaus)
Fr. 850, Schwabenkifergift Pfund
Fr. 8.50. Allein dcht durch G. Wid-
mer-Triib, Olten (bitte genau auf
die Firma zu achten).

Aut Wunsch wird das Legen des
Giftes mit Garantie bei billigster
Berechnung bescrgt.  (J2178) 2935

Flireder’s neueste gesetzl. geschiitzte

Tﬂ[ﬂllﬂESSEI J lllilllllﬂlﬂlﬂ

erlanben ein Spiilen der Messer in
siedend heissem Wasser bei grosstem
Schutze der Hefte. Wo nicht erhilt-
lich wende man sich direkt an den

alleinigen Fabrikanten

F.Fiireder, Leysin (Schweiz).
P’ros])ektl: gratis und franko.
ST S

00000000000000000000000
Kiihlanlagen-Bau:

Joh. Gershach & Cie., feniesenBau: Zijrigh,

Knhlschranke u. Khlanlagen fur Speisen u. Getrnke mit Kalttrockenluftzirkulation.
Fleischaufbewahrung 15 Tage tadellos.

Referenzen:
Dolder, Grand Hotel, Zurich. 9
Fritz Baumann, Fleischhalle, Zirich.
Jacques Lenz, Fleischhalle, Zirich.
Pius Ruff, Warstfabrik &Metzgeml, i, Spicgelgasse, Zirich.
J. Schmidhauser, Schiltzengusse Z
Fritz Morker, Wurstfabrik, Lh l h
Grand Hotel 'Axenfels ob Bru;
E. Strubin & Wirth, Hotel Schwclzcrho! Interlaken.
Fréd. Schuh, Confiserie & Restauration, lnterlaken
Hotel Schwclzer‘wl Geb Hauser, Lllze
Bahnhofrestaurant, Luz
Grand otel des Palm|ern "Nice, Horren Manz & Cle.

N » de Cannes .

aples % Hauser & Dopfner.
Santa Lucia, Naples, - Piotro Camplonc Go.
de Londres, Nap! ?
Hassler, Naples

Kiihiraum, Obereisfilllung,
Patent Gersbach No. 25,870

vom 16, Mirz 1903, Vietriay Shreento, Naples. (O-R2T5)
6 Das Neueste und Besle in dieser Branche, — 2 jahrige Garantie.

— Intensivste Luftzirkulation und Kiihlung. —
Pr te, K etc.

Alle

iermaterialien, wie holldndi: iermulle, Korksteir ie ete.
liefern zu en gros Preisen und tivernehmen Isolierungen jeder Art.

Vins fins de Neuchitel
SAMUEL CHATENAY

Propriétaire a Neuchdtel 232

Marque des hotels de premier ordre
Dépot a Paris: V. Péder, au Chalet Suisse, 41 rue des Petits Champs
Dépot & Londres: J. & R. Mc Cracken, 38 Queen Street City EC.
Dépot a New-York: Cusenier Company, 110 Broad Street

Maison fondée en 1796

DEPOSE




Der beste, billige, hochst schnelle und bequeme Reise-Weg |

NAGH LONDON

geht iiber Strassburg-Briissel-

Ostende-Dover

Post-Route | Ganz moderne er in prachtvoller Ausstattung. — Einer
ter belgisch dieser Dampfer ist die beriihmte .,Prinzessia Elisabeth”, das erste
unter belgischer {7 binen.Paketbaot, das auf dem europiischen Kontinent "cmm

drdrdrdrdad

ﬂ Stamm- Maum

liefert die vorteilhaftesten

gerosteten
und rohen Kaflee.

Muster und Preislisten
zu Diensten. 330

PETTAATAT

brdrdrdrbrdrdnbndrbrdrdsdrdrbrded

T T

taatsve wurde. Dieser Dampfer hat den Weltrekord der
Statrverwaltung | e (bei 45 km in der Stunde) geschlagen und macht e

Seefahrt in nur 2 Stunden 40 Min.
TELEGRAPHIE MARCONI UND POSTDIENST AUF JEDEM DAMPFER.

‘mn drel Schnelldiensten tiglich. Durchgehende Wagen auch II. KI.

NACH LLOND O N von STRASSBURG in 15 Stunden ; von BASEL in 17 Stunden.
DURCHGEHENDE | 0STENDE—BASEL . 0STENDE—SALZBURG iib. Strassburg, Stuttgart.
WAGEN {OSYENDE SALZBURGu. TENDE—WIEN iib. Basel, Ziirich, Arlberg.

Fahrplanbiicher sowie Auskilnfte ilber alic den Personen- und Giiterverkehr von,
nach und iiber Belgien betreffende Angelegen)\m(cn werden o der Vertr | ng

R S A N SRS

Hotels und Pensionen

beziehen ihren Bedarf in

Jucker fir iche und Tafel

2956 vorteilbaft von der H488iQ
Zuckermiihle Rupperswil A.-G.

Muster und Preisliste zu Diensten.

Hotelier

mittelgrossen Sommergeschiiftes 1I. Ranges sucht Gerance oder
sonst passende Vertrauensstelle fir die Wintersaison.
Offerten unter Chiffre H 8337 R an die Exped. ds. Bl

Roguefort-Gamin ,Société*

Die echte Portionen-Packung.

Erhiltlich bei: " 59
E. Christen, Comestibles, Basel.
Ludwig & Gaffner, Comestibles, Bern.
Franz Fassbind, Comestibles, Brunnen.

Uehlinger & Seinet, Comestibles, Luzern.

Bauterrain zu verkanfen,

In allerschonster Lage der italienischen Riviera ist ein
grosses Bauterrain zu verkaufen.

Interessenten wollen Offerten unter Chiffre H76 R an die
Exped. ds. Bl senden.

~S 2
UTILES

Nouvelle Msthode de Comptabilité en partie double simplifide

pour Hotels et Restaurants, par |

(. Guida, Directeur de 'Hatel du Louvre o Pair, Marseille.

— Prix 4 francs.

dat

Contre poste & l'adresse ci-d

S~

Englisch = Erangdsisch > Malienisch = Spanisch

Winterkurse z. schnellster, praktischer Erlernung
der Fremdsprachen beginnen am 1. Okt. crt. Spezial-
Hauskurse fiir Hotelangestellte! Pension inkl. Unterricht
Fr. 5.— per Tag. Garantie fiir tadelloses Schreiben und
Sprechen nach 8 Monaten... Erstes Internationales Sprach-
institut Interlaken. — Meldungen baldigstan die Direktion:
A. NAGEL, Prof. dipl., Interlaken/Matten. (L 2801) 2958

Direktor-Gérant
(eventuell Chef de réception in ganz groszes Haus).
Ein in' allen Branchen des Hotelwesens erfahrener und
energischer Mann sucht Stellung als Direktor fiir den Winter
oder Jahrestellung. Eintritt ersten November oder noch friiher.
Prima Referenzen zur Verfigung.
Offerten unter Chiffre I 322 R an die Exped. ds. Bl

Fiir Hoteliers!

Ein absolut erstklassiges, neues Hotel-Unternehmen, an
grossem internationalen Fremdenzentrum, wiinscht Geschafts-
verbindung mit gleichklassigen Hausern in der Schweiz,
Italien und an der Riviera anzukniipfen, wiirde enventuell
auch fachkundigen Teilhaber unter giinstigen Bedingungen
annehmen.

Offerten sub. Chiffre H 357 R an die Exped. ds. Bl

Directeur
évent. Chef de réception ou I* Secrétaire

Suisse, 35 ans, bier au courant de la partie, parlant 3 langues,
énergique, cherche 2 entrer dans hotel tout 1°r ordre.
Otfres sous chiffres H 362 R a I'expédition du journal.

5y

2932

(hampagmr - Kellevei

2017 (G 1631)

Blel (Schweiz)

empfichlt

ihre anerkannt vor-

ziiglichen und preis-
wiirdigen Marken

Champagne Etoile

und

Extra Cuvée.

Wanzolin titet alle

Wanzen

mit Brat unter Garantie radikal.
20jibriger Erfolg. Weder Schwefel,
Gas noch Pulver. Probeflaschen & 1.20,
2.—, 8.—, Liter 5.— franko.
Diskret von (G1813)

Apoth. Reischmann, Nifels.
Wilh. Baumann

Rolladenfabrik
HORGEN (Schweiz)

Hololladen

aller Systeme.

Rollalousien

automatisch.

Rollchutzwande

verschied. Modelle.

2938 (J2148)

Amerikan. System Prisch.

Lehre amerikanische Buchfiih-

Hotela und Restaurants Buchfith- |53
run| . Ordne vernachlissigte |g
Buicher. Gahs nach auswirta. 302

E. Frisoh, Bicherexperts, Zirich L

Zu verkaufen

kleineres bestrenommlertes

[ Hotel i

mit schinem Schattengarten in ver-
kehrsreichem Orte des Berner Ober-
landes. (ML2762) 2957

Auskunft erteilt: Brupbacher-
Grau, Zirich II.

Tatelapiel.

L. frische Tafelipfel verkaufi

Arbeiterkolonie Herdern
1533 . bei Frauenfeld. HN3022

I.III:ERNA

1SST DIE GANZE WELT

@

—IwIl_—

"BEHA’S HOTEL

ET DE LA PAIX

LUGA NO.

Dans le quartier ouest de Lugano, au centre du mouvement des étrangers: vis-a-vis des
bateaux a vapeur et de la station du tramway Lugano-Paradiso-San Salvatore. Situation
tranquille et exempte de poussiére. Entouré d'un superbe jardin particulier. Tout le confort
moderne (ascenseur, lumiére électrique, chauffage central, bains, grand hall, bibliothéque).

L’'HOTEL BEHA ne comprend que des chambres en facade.

Direction personnelle du propriétaire

Alex. Béha
précédemment Hotel du Parc.J

|- r— ] W () N |

Hvydorion Ziirich

Internationale Wascherei-Maschinen - Gesellschaft
liefert komplette Anlagen, sowie einzelne

In Ausfihrung:
Zentral-
Wasch-
Anstalt

A.-G.
St. Moritz
(Engadin).

In Ausfohrung:
Zentral-
Waseh-
Anstalt

H. G. Werle
Bad Ems

(Deutschland).

Palace-
Hotel
Luzern
ete.

Hotel
du Lae
Luzern

ete.

Patent-Wasch- u. Spiil-Maschinen

nach dem anerkannt einzig richtigen, konkurrenzlosen Treichler'schen Schwemmsystem.
(Siehe den Artikel ,Zur Wiischefrage® in No. 6 vom 10. IL. 06 ds. Ztg.)

2020 (G1670)

Metallwaren- Fabrik

ARTHUR KRUPP

BERNDORF, Nieder-Oesterreich. ,_[.L,?@n
Schwerversilberte Bestecke u, Tafelgerdte fir Hotel- u. Privatgebranch

Rein-Thickel- Koehgeschirre. — Kunstbronzen

orfer

Niederlage und Vertretung fiir die Schweiz bei:

Jegt Wirs, Luzezrn.

Pilatushot, gegeniiber Hotel Viktoria

M Preis-Courants gratis und franko, o

Hotelbesitzer und Alle,

dle gut schlaien wollen,

di st Federmatratzen, sondern verlanget iiberall

te,

Ruchser's
Gesundheits-
Matratzen,

NB. Nicht zu verwechseln mit den vielgepri il . In den gefl. ausdriick-
lich obige Schutzmarke verlangen, wo nicht erhdllllch direkt in der Matratzenfabrik G. Ruchser,
Ziwrich IV (Kronenstrasse 40). (K2534) 2952

kaufet keine

solid und leicht

Fiir grosse Sille unentbehrlich.

+ Patent No. 8080.

it Bt s Mabelfabrik Aarburg.
T

Kilapp-Tische

zu handhaben.

Uniiber




Beilage Zu o. 87

15 Sohvemore. 1906.

Schweizer Hotel Revue.

Supplément au No. 87

Revue Suisse des $0t¢ls.

Pro memoria.

Wir erlauben uns hiemit, die Herren Mit-
glieder an die Mitte Juni an sie gesandten
statistischen Fragebogen zu erinnern und er-
suchen um baldmbglichste Riicksendung der-
selben. Das Zentralbureaw.

Nous nous permettons de rappeler a MM.
les sociétaires, les questionaires pour la sta-
tistique qui leur ont ét6 expédiés 4 mi-juin et
nous les prions de bien vouloir les retourner
le plus tot possible. ~Le Bureaw central.

An die tit. Mitglieder

und Abonnenten, die jeweilen den Winter iiber
ihren Wohnort wechseln, richten wir hiemit die
héfl. Bitte, uns rechtzeitig ihre Abreise anzu-
zeigen, damit die Aem]etunuen in der Spedition
des Vereinsorgans vorgenommen werden konnen
und der regelmiissige Erhalt desselben keinen
Unterbruch erleidet.
Die Expedition.

MM. les Sociétaires
et abonnés qui, pendant I'hiver, changent leur
domicile, sont priés d'aviser 4 (emps notre
bureau de leur départ, alin d’éviler des irrégu-
larités dans Pexpédition de I'organe social.
L'Administration.

-Les déserteurs de la table d’hdte et
la majovation du prix des chambres,

Dans le No. 28 de la Revue des Hotels, du
14 juillet de I'année courante, nous avons discuté
la_question, si I'hotelier a le droit d'auginenter
le prix de la chambre, qudnd le client ne prend
pas les repas principaux  I'hotel. Nous avons
revendiqué ce droit, car au point de vue éco-
nomique, il est trés important pour I’hotelier
que ses hotes ne logent pas seulement dans sa
maison, mais qu'ils y prennent aussi leurs repas.
Un article du No. 833 du Mercure, organe de la
Société suisse des voyageurs de commerce;
nous engage a revenir sur ce sujet. Voici ce
qu'écrit le journal en question:

sDans beaucoup d’hétels, l'on trouve un avis
dans’ les chambres, qui informe les voyageurs que
le prix do la chambre sera majoré, si les repas ne
sont pas pris dans la maison. Jotto majoration n’est
absolument pas admissible. A partir du moment, ol
le voyageur a retenu la chambre au prix ﬁxe, le
contrat de location entre on v:guoul, et le C‘propne-
taire, c’est d-dire ici I'hdtelier n'a pas le droit de
changer les conditions du bail. Or, Ja_majoration du
prix des chambres change les conditions du bail.
['hotolior ne peut s’appuyer sur 'avis dans la clmmble,
car lorsque le bail a étg passé, cette condition n’a
pas 6té mentionnée. Cest différent, si le voyageur
n'a pas demandé le prix de la chambre & Photelier.
Dans ce oas, il se soumet sans autre aux conditions
de Hmtol\ur, et il ne peut s’élever contre la majo-
ration du prix de la chambre, en tout cas, pas &
partir du moment, ou il a pris connaiesance de l'avis,
sans quon le lui ait fait remarquer. Avant de re-
tenir une chambre, les \oynF(‘urs feront donc bien,
de demander & 'hételier d’en fixer le prix. ,La Loi et
le Droit,* fasocicule 18, p. 3

A notre honte, nous sommes obligés d’avouer
que nous ne connaissons pas l'ouvrage cité,
mais le manque de logique et les contradictions
qui caractérisent cet article font que nous avons
peine & croire qu'il s'agisse d'une source bien
autorisée, malgré le beau nom de I'ouvrage cité.
Entendons nous bien. Nous sommes absolu-
ment d’accord avec la phrase finale de l'entre-
filet cité et, c'est ce qne nous avons recom-
mandé dans notre article du 14 juillet, pour
éviter les froissements entre hotelier et client.

Ce qui nous choque dans 'article du Mercure,
ce qui nous parait contradictoire, c'est son
assertion que, d'un coté, la majoration du prix
de la chambre quand les repas ne sont pas
pris dans I'hotel est madmlsqble et d'un aune
cdté que I'on ne peut s’y opposer quand on n’a
pas stipulé le prix.

Nous ne pouvons comprendre pourquoi une
mesure absolument inadmissible, devient ad-
missible, parce que le client l'accepte apres
convention. Cette mesure n'est donc inadmis-
sible que dans le cas ou le voyageur s'éléve
contre elle, et qu'il est impossible de passer
une convention, parce qu'on a peut-étre a faire
A& un homme qui se plaint de bagatelles? Voila
ce que l'on peut se demander, grice au manque
de logique de l'entrefilet du Mercure.
oration du prix de la chambre est-
> aussi inadmissible, quand le voyageur a lu
et que sans convention, il accepte les
conditions de 'hdtelier parce qu'elles lui semblent
justes? Et cependant tout voyageur de com-
merce et de tout touriste nhommble agira de
cette facon. Dans mnotre article du 14 juillet
nous disions A ce sujet: ,Le touriste qui réfléchit,
comprendra aisément que I'hotelier est obligé
de compter pour diriger sa maison comme un
bon commercant et 11 considérera la majoration
du prix des chambres, quand on prend les
vepas hors de I'hdtel, comme une chose abso-
ument justifide et maturelle“.

En réalité, actuellement beaucoup de touristes
et de voyageurs de commerce, connaissant les
us et coutumes des hotels acceptent la majo-
ration du prix de la chambre. Cette majoration

n’est donc pas aussi inadmissible que le Mercure |

veut bien le dire.

Nous approuvons le paragraphe de ,La Loi
et le Droit“, dans lequel il est dit que I'hdtelier
n’a plus le droit de majorer les prix, quand il
a fixé le prix au moment ou le voyageur a
retenu la chambre. Il y a eu convention, et
I'hotelier se tient a cette convention. Comment
peut-on parler de majoration dans un cas, oil
il y a eu convention; les hoteliers suisses n’ont
pas I'habitude de revenir sur leur parole et
cette partie de I'article du Mercure sonne comme
une insulte 4 I'adresse des hoteliers.

En tout cas, il est permis a I'hotelier qui,
dans des circonstances normales est pourtant
maitre chez lui, d’informer ses clients par un
avis fixé dans les chambres d'une majoration
éventuelle des prix. Si le voyageur lit lavis
sans faire de réclamations, tout est en ordre.
Si I'hotelier trouve bon de faire remarquer au
voyageur verbalement cet alinéa du réglement
de la maison et si le voyageur l'accepte, il ne
peut y avoir de contestations. Done, le para-
graphe de ,la Loi et le Droit* a tort qui dit
que I'hotelier ne peut s’appuyer sur son avis.
I en a, au contraire, le droit et quelquefois
méme le devoir: Dans une maison bien tenue,
I'on suit une certaine régle; régle qui selon
I'éducation des clients, s’établit d’elle-méme ou
qui résulte d'une convention entre I'hotelier et
le client. Un voyageur bien ¢levé informera
son hotelier s’il n’a pas l'intention de prendre
ses repas a4 ['hotel si ses affaires l'en em-
péchent. D'un autre coté, le voyageur peut
exiger que I’hotelier I'informe, soit par un avis,
soit verbalement du fait qu’en cas, ou il ne
prendra pas ses repas & I’hotel, le prix de sa
chambre sera majoré. Ainsi que nous le disions
dans notre article du 14 juillet, il faut manquer
totalement d’expérience, de pratique et de con-
naissance des hommes pour nier le droit justifié
de I'hotelier de majorer les prix dans les cir-
constances indiquées.

Tant que les voyageurs ne seront pas tous
des hommes sans faiblesses et sans défauts,
tant qu'il faudra payer dans les hotels, il faudra
qu'il existe des régles qui régiront les relations
entre I'hotelier et le voyageur. Mais moins
I'on fera de régles et plus I'hatelier pourra se
fier & la bonne éducation, au tact et & la noblesse
du client, plus on se rapprochera de I’hotel
idéal, ou les avis informant d’une majoration
des prix ne seront plus nécessaires et olt méme
les commentateurs de ,La Loi et le Droit*, ainsi
que les voyageurs de commerce du Mercure se
trouveront heureux el délivrés de tout ennui.

Malheureusement, il faudra que bien des
générations encore travaillent a4 la réalisation
de cet idéal! A-n.

————ume
Dialogue.

Monsieur A., mortellement atteint d’automo-
bilisme, rencontre Monsiewr B. qui préfere les
voyages en chemin de fer. Tous deux s’appré-
tent a quitter la ville ou I'on étouffe pour
s’en aller en villégiature.

A. Et ou allez-vous cette année, cher ami?

B. Nous allons en Suisse; d’abord & Genéve,
mais comme il y fait trés chaud nous ne tarderons
pas & prendre le bateau & vapeur jusqu’a Mon-
treux et la le chemin de fer du Simmenthal.

A. (stupéfait.) Vous allez en bateau et en
chemin de fer. Vous allez en Suisse, vous,
possesseur d'une Renaud superbe?

Que voulez-vous? moi je ne me lasse
pas de ce beau pays ol mes enfants font pro-
vision de santé pour le reste de I'année. Nous
prendrons donc le train électrique a Montreux
jusqu'a Zweisimmen. Connaissez-vous Zwei-
simmen ?

A. Nous y avons passé avec ma Mercedés,
et ma foi, elle allait si bien, la maitine, que
ie n'ai pas eu le coeur de stoper.

B. Tant-pis; c'est un ravissant village;
coquet, confortable, au cceur de sa verdure et
de ses belles montagnes. Nous y resterons 8

jours, puis nous continuerons sur Spiez. Con-
naissez-vous Spiez?
A. Spiez, Spiez? Voyons — Ha, j’y suis,

c’est un chitteau avec quelques maisons autour,
en-dessous de la route, au bord d'un lac dont
le nom ne me revient pas.

B. Clest le lac de Thoune,
beaux de la Suisse.

A. C'est possible; j'en ai tant passé, que je
ne I'ai pas beaucoup regardé. Nous avons eu
une sérieuse panne a ce Spiez; c’est bien pour
cela que je m’en souviens. J'ai passé avec mon
chautfeur deux heures sous le ventre de ma
machine, et je n'ai pas eu le temps d'admirer
la vue.

B. Mais ensuite, si vous alliez & Interlaken,
vous avez forcément longé ce lac sur une de
ses rives.

A. Oui, la gauche; c'est ma carte qui m'a
renseigné et la route est si mauvaise qu'on ne
m'y reverra plus.

B. (’était une bonne occasion de prendre
le bateau.

un des plus

A. Vous plaisantez! Faire du huit 4 I'heure!
c’est &4 en mourir, Non, non, je suis resté sur
ma Mercedés; mais nous avons eu toutes les
peines du monde & gagner Interlaken sans en-
combres. Une route étroite, pleine d'orniéres,
une ribambelle de petits villages bondés d'en-
fants! des bandes de poulets sur toutes les
routes! des chiens, des chats qui font exprés
de se faire aplatir! Des indigénes furibonds
qui ne veulent pas comprendre les avantages
énormes des nouveaux moyens de locomotion.
Enfin un pays de sauvages!

B. Nous comptons passer tout I'été dans
I’Oberland avec Interlaken comme quartier
général. Aux grandes vacances nos amis C.
viendront nous y retrouver avec leurs enfants.
Nos fils feront ensemble de belles ascensions
et ils ne parlent plus que Wetterhorn, Faul-
horn, Rothorn, tous les horns de pays et c’est
plaisir de voir comme leurs yeux brillent tan-
dis qu'ils prononcent couramment ces noms
sauvages que j'écorche.

A. Alors, cela vous fait trois mois & passer
en Suisse. C'est inoui de rester ainsi planté
au méme endroit!

B. Je vous ferai remarquer que nous y
allons pour nous reposer. Je présume que
vous connaissez assez Interlaken pour com-
prendre notre prédilection.

A. Sans doute, sans doute, qui ne connait
Interlaken? J'y suis allé & 18 ans — avec toute
ma famille — et je m’y suis consciencieusement
ennuyé. Il est vrai qu'il y a 25 ans de cela.

B. Mais vous y étes retourné depuis, il me
semble.

A. Oui, oui, j'y ai passé trois fois en auto,
et chaque fois avec une autre marque. La pre-
miére fois nous sommes arrivés & 7 heures du
soir, trop tard pour continuer sur Lucerne et
nous avons couché a la Vietoria. La seconde fois
nous sommes venu par le Briinig, nous avons
Junché & la Jungfrau et 4 3 heures nous filions
sur Berne. Enfin la 3me fois il pleuvait, ce qui
nous a forcé & rester 24 heures au Schweizerhof.

B. De facon que vous n’avez vu aucune des
beautés du pays.

A. Si, j'ai vu beaucoup de montagnes en
passant.

B. Et vous avez l'intention d’y passer ainsi
toujours.

A. (furieux) Moi! Mais vous ne savez donc
pas? Vous ne lisez donc pas les journaux?
Vous n’avez donc pas lu que la Suisse ferme
tous ses plus beaux passages aux automobiles?
qu’elle nous impose une vitesse de voiture
d’ambulance? — Et 'amende — el la prison
— et les procés pour la moindre vétille? Ha,
mais non! Monsieur! Adieu Helvétie, nous te
boycottons!

B. Mais enfin, je suppose que l'on a des
raisons pour agir ainsi. — Il s’est sans doute
trouvé des fous qui ont forcé les autorités a
faire ce réglement sévére.

A. On n'est pas fou parce qu'on aime la
vitesse.

B. Vous n’avez donc jamais eu maille &
partir avec les habitants pour quelque trouble
causé par votre passage?

A. Mon Dieu! si. — Mais qu'est-ce que cela?
Les chemins de fer, les bateaux et les voitures
ont aussi leurs accidents, cependant on ne les
suprime pas. — En passant 4 Lucerne, un
cheval s’est emporté & notre coup de trompe
et est tombé dans la riviére avec sa voiture et
le cocher; c’est méme a nous que cet homme
doit de ne pas s'élre noyé, nous avons stopé,
malgré une vitesse de 60 a I’heure et nous 'avons
repéché; puis comme nous étions pressés, nous
Jui avons mis 100 frs. dans la main et recom-
mandé aux bons soins de ceux qui se trouvaient
la, puis nous avons filé pour ratrapper le temps
perdu.

B. Cent francs pour payer un cheval et une
voiture, c'est maigre.

A. Oh! on les a peut-étre sauvés plus bas.
A Sarnen nous avons manqué avoir un acci-
dent grave. Nous avons eu un porc qui s’est
jeté littéralement sur nous, si bien que nous
avons patiné dans les entrailles de cet animal;
nous étions pressés et comme on n’a pas le
droit de laisser des pourceaux sur la route,
nous n'avons pas cri devoir nous arréter. —
Hé bien, jaurais voulu que vous entendissiez
les cris des indigénes! c'était pire que ceux de
leur animal.

B. (ironique.) C'est tout?

A. Non, 4 Lungern nous avons eu de la
malchance. Nous voulions faire un virage subit
pour ne pas nous jeter dans une troupe d’en-
fants qui sortaient en désordre de leur école et
nous nous sommes tout-a-coup trouvés dans la
boutique d'un boucher et quoique lui-méme n’ait
eu qu'une jambe cassée et sa femme la figure
coupée par un éclat de verre, cela nous a couté
la rancon d'un empereur! Quelles brutes!

B. Je crains, qu'ils ne se soient servi a votre
endroit d’expressions semblables.

A. Ha! ils en sont bien capables! aprés nos
billets de mille, les ingrats!

B. (riant.) Vous avez une manicre originale
d’envisager les choses.

A. Nous leurs pardonnerions encore tout
les ennuis qu'ils nous causent, mais maintenant
n-i ni, c’est fini, tant pis pour la Suisse. Nous
sommes des milliers d’automobilistes qui n'y
mettrons plus les pieds; et il est bien maladroit

de sa part de persécuter justement la classe
riche, celle qui jette I'or sans compter.

B. Jai déja entendu ce raisonnement la,
mais je me demande & qui va tout cet or!
Est-ce aux chemins de fer et aux bateaux? Non,
puisque vous ne faites que soulever la pous-
siére des routes. Est-ce aux hoteliers dont les
immeubles sont préparés en vue de séjours
d’une certaine longueur? Non, puisque de votre
propre aveu vous ne faites que passer. Vous
prenez vos repas de-ci, de-la, souvent dans vos
autos — vous brilez les villages, en laissant
derriére vous des nuages de poussiére empestée,
en épouvantant les habitants, éffarant leurs
bestiaux, passant comme une moquerie insolente
au milieu de gens indignés par votre manque
d’égards et qui suivent d'un ceil encoléré la
machine infernale qui disparait au bout de la
route dans son maudit tourbillon.

A. Le tableau est bien noir.

B. 1l est vrai tout de méme. — Vous savez
bien qu’en automobile, on ne voit que devant
soi, on ne respire qu'un air pur, on est comme
porté sur des ailes, mais c'est aux dépens de
tous ceux que I'on dépasse, et qu’on laisse der-
riére soi. C'est le véhicule de I’égoisme le plus
féroce et le plus triomphant, c’est la que git le
secret de l'animosité générale qu'il a soulevée
contre lui; cette animosité grandit et devient
de la rage et comme l'intérét ne vient pas méler
sa voix a ce concert d'imprécations, il domine
tout et vous vous voyez interdire un passage
aprés l'autre, une route aprés l'autre.

A. Tant pis pour la Suisse, je le répéte.

B. Je vous assure, cher ami, que personne
ne souffrira de votre abstention si ce n'est les
marchands d’essence; personne ne regreltera
des passagers aussi dignes de ce nom.

A. Cest possible, mais ceux que I'on a mis
dehors avec leurs autos, ne reviendront pas
sans eux.

B. Hum! En &tes-vous bien sir? De nos
jours on recherche toujours plus I'air des mon-
tagnes; on en a reconnu l'absolue nécessité, et
non seulement I'air des montagnes en général,
mais celui de la Suisse en particulier. C'est la
santé, voyez-vous, et pour beaucoup la vie.

A. Ho! quand 2 cela, il y a de belles mon-
tagnes ailleurs.

B. D’accord! Mais allez donc un peu y passer
I’été dans ces autres montagnes et je ne vous
donne pas 8 jours pour que vous vous disiez,
que si la nature y est bien belle aussi, on n’y
trouve nulle part ce confort qui régne jusque
dans les vallées les plus reculées de I’Oberland
bernois, nulle part I'amabilité et la complaisance
joviale de ses hoteliers grands et petits, et nulle
part enfin autant de bienveillance que parmi
sa population.

A. Ha, oui! parlons-en de sa bienveillance.
Des jurons, des vociférations et des pierres pour
une haie égratignée!

B. Entiérement de la faute des automobi-
listes, — C'est eux qui ont commencé les hos-
tilités. Et puis un pays comme la Suisse n’est
pas fait pour y pratiquer de la vitesse. —
C'est comme si lorsque vous voulez aller au
théatre, vous traversiez au galop la salle de
spectacle, entrant bruyamment par une porte,
bousculant tout le- monde pour ressortir par
lautre sans avoir accordé un coup d'ceil aux
acteurs et 4 la scéne que tout le monde vient
admirer,

A. (riant.) Vous étes peut-étre un peu dans
le vrai, mais alors, ou est la liberté si vantée
en Suisse.

B. La liberté est le privilége de la majorité
en Suisse comme partout, et la majorité y est
composée de ceux qui n'ont pas automobile et
qui veulent continuer & se promener en paix
sur des routes sans dangers, de ceux qui veu-
lent jouir d’un séjour souvent chérement acheté.
— Clest: ,Vive ceux qui demeurent et dépen-
sent leur argent dans le pays“, et ,A bas, ceux
qui passent comme I'éclair et n’ont pas la place
d'emporter le plus petit produit de Iindustrie
du pays.® — Clest tout naturel et nous en
ferions autant a leur place. Du reste je crois
bien que I’état des choses actuelles n’est qu’une
crise a traverser. Déja il est question de rouvrir
aux autos la route du Gotthard.

A. Oui et comme la Suisse se met a fabri-
quer des machines, je présume qu’elle trouvera
moyen de leur permettre de marcher.

B. 1l est évident que les nations finiront par
trouver un moyen qui sauvegarde a la fois
I'intérét des uns et la sureté des autres.

A. En attendant je suis fort embarrassé.
Notre docteur veut la Suisse pour ma fille et
ma femme, et moi j'ai juré que je n’y mettrai
pas les pieds.

B. Confiez-les nous, nous en aurons bien
soin.

A. Clest sérieusement que vous parlez?

B. Ma parole.

A. Cher ami! Vous m'en voyez ravil De
quels ennuis vous nous sauvez. — Je cours
parler 4 ma femme. — Merci bien cordiale-
ment, et ma foi, si vraiment le passage du
Gotthard nous est rendu, je ne dis pas qu'aprés
un tour en Italie je ne viendrai pas vous
retrouver dans votre Interlaken.

B. (riant.) Et votre Mercedeés?

A. (soupirant.) Elle a d’excellents freins.

(,Berner Oberland*.) C. Boutibonne.




Kleine Chronik.

St. Gallen. Die Bahnhofrestauration wird seit
dem Bestehen des Nachtschnellzuges zwischen 12
und 2 Uhr nachts von zahlreichen Giisten besucht.
Der Restaurateur hat nun fiir diese Zeit die Preise
fiir Speise und Getriinke erhoht, um fiir die Mehr-
kosten des Restaurationsbetriebes zu dieser vorge-
riickten Nachtzeit etwas schadlos gehalten zu werden.

Schweizerische Balneologiscke Gesellschafe.
Die VIL ordentliche Versammlung wird am_15. und
16. September in Engelberg abgebalten. Fiir die
Geschiiftssitzung vom 16. September vormittags ist
folgende Tagesordnung vorgesehen: @) Ersffoungs-
vortrag des Prisidenten, Herrn Dr. Emil Cattani:
Orientierende Bemerkungen iiber die Entwicklung
Engelbergs als Kurort; &) Jahresbericht der Ge-
schiiftsfiihrung, von Herrn H. Keller, Rhbeinfelden;
¢) Wahl des Versammlungsortes und des Priisidenten
fiir 1907; d) Behandlung und Diskussion der Antrige
des Herrn Dr. Mory, welche in Davos an eine Kom-
mission (bestehend” aus den Herren Dr. Dr. Keller,
Mory, Miéville, Rohr und Cattani) gewiesen wurden.
Die in Davos akzeptierten Antriige betreffen folgende
Punkte: 1. Propaganda fiir unsere schweizerischen
Kurorte durch ein Zirkular an die Schweizerirzte.
Referent: Herr Dr. Cattani. 2. Aufstellung von
Normen und Desiderien fiir Kurorte. Referent: Herr
Dr. Keller. 3. Herausgabe eines Svhweizerischen
Biider-Almanachs. Referent: Herr Dr. Mory. 4. Aerzt-
liche Studienreisen durch die Schweizerbider. Refe-
rent: Herr Dr. Miéville. 10'/,—11'/, Ubr Buffet in
der Kuranstalt. 11!/, Uhr Fortsetzung der Sitzung.
Vortriige: 1. Herr Dr. O. Schiir, Bern: Die Sonnen-
behandlung und ihre wissenschaftlichen Grundlagen.
2. Herr Dr. H. Keller: Ueber philantropische Ein-
nchtungen an Kurorten. Das Sanatorium Rhein-
felden, eine internationale Heilstiitte fiir unbemittelte

Aut bil. Nachdem man eine lustige Fahrt in
das Bois gemacht hatte, schlugen die splendiden
Freunde vor, ein Vergniigungsetablissement auf der
Place Blanche zu besuchen. Der Chauffeur nahm
respektvoll den Befehl der Herren entgegen und
bald war man vor dem Portal abgesticgen, wo sich
eine Schar diensteifriger Leute um die vornebhme
Gesellschaft bemiihte. Als Erstes ordneten nun die
Giste an, dass die Zigeunerkapelle in einem sepa-
rierten Zimmer spielen solle, und boten hierfiir eine
Summe, die alle Bedenken aus dem Felde schlug.
Der Restaurateur konnte nicht” minder mit der
Champagnerlaune und den sonstigen Wiinschen der
Giste zufrieden sein. . ... Es war heller Morgen,
als der Kellner die Rechnung priisentierte. Sie be-
wegte sich um das fiinfte Tausend herum. Der
Zigeunerprimas niiherte sich mit Devotion — und
auch die Damen wollten bei der Preisverteilung
nicht leer ausgehen. Die Herren lasen, studierten,
dann fingen sie aber beide so zu lachen an, dass in
den andern ein grauenvoller Verdacht Rufaheg
Nachdem sich die unerkliirliche Frohlichkeit gelegt
hatte, erziihlten die beiden mit der natiirlichsten
Miene von der Welt, dass sie Tags vorher ohne
einen Sou aus sechsmonntlger Haft entlassen worden
wiiren und dass sie den begreiflichen Wunsch gehabt
hiitten, sich wieder einmal anstiindig zu amiisieren.
Man fiihrte unter Zeter und Mordio die Herren dem
Polizeikommissiir vor, der die Zechpreller in Haft
nahm.

Hotelwischerei und Fabrikgesetz. Im Novem-
ber 1905 teilten wir einen Beschluss des schweizer-
ischen Bundesrates mit, der in einem Haftpflichtprozess
einen Rekurs dahin eutseluod dass die Waschanstalt
in einem Hotel nicht den Besummungen des Fab
gesetzes unterstellt sei. Nun teilt die ,Voss. Ztg.©
einen Fall mit, den das deutsche Reichsgericht im
gleichen Sinne entschieden hat. Im botreffenden
Urteil vom 5. T ber 1905 wird ang dass
die Waschanstalt eines Hotels, in welcher nicht nur
die Hotelwiische, sondern auch die Wiische der Hotel-
giiste gereinigt wird, -als Teil des Hotelbetriebes an-
gesehen werden kann welcher als solcher den be-

Hotels nicht darauf beschriinken, ihren Giisten Woh-
nung und Bekdstigung zu gewiihren, sie m
mebr darauf bedacht sein, auch fiir die Befriedigung
anderer dringender persunluhcn Bediirfni
Giiste Sorge zu tragen: es muss somit, wenn die
Reinigung der Wische in der eigenen Waschanstalt

Citteratur.

des Hote rfolgt, hierin eine zum Hotelbetriebe ge-
horige T eit, die ebenso die Erfiillung eines Be-
triebsbes nisses bildet, wie die Instandhaltung der
eigenen Wiische des Hotek erblickt werden. Damit
ist fiir den konkreten Fall festgestellt, dass der An-
geklagte nicht neben dem Hotelbetriebe die Wiischerei
als ein zweites Gewerbe betreibt, sondern dass er
nur einen Betrieb, den Hotelbetrieb, bat, der, den
Bediirfnissen der Hotelgiiste entsprechend, die
Wiischerei als Bestandteil mitumfa Diese Fest-
stellung liegt auf dem Gebiet des Tatsiichlichen und
kann deshalb durch die gegenteiligen Ausfiihrungen
der Revis'on nicht entkriifiet werden. Geht aber die
Wiischerei in der vom Vorderrichter festgestellten
Weise im Hotelbetriebe auf, so ist das Vorliegen
einer Fabiik oder Werkstiitte im Sinne der Gewerbe-
ordnung ohne Rechtsirrtum verneint.* Der angeklagte
Hotelier — es handelt sich um ein grosses Hotel in
Berlin — ist also vom obersten Gerichtshof des
Deutschen Reiches geschiitzt worden.

Frembenfrequenz.

Baden. Anzahl der Kurgiiste bis 9. Sept. 8611,
412 mehr als die Woche vorher.

Lausanne. En séjour dans les hotels de 1°r et
9 rang de Lausanne-Ouchy du 22 nofit au 28 nodt:
Angleterre 1141, Russie 596, France 2681, Suisse 49;
Allemagne 763, Amérique 759, Italie 427, Divers 479,
— Total 7338

Davos. Amtl. Fremdenstatistik. 25. bis 31. Aug.
Deutsche 949, Englinder 170, Schweizer 471, Fran-

Praktische Winke fiir das Berufslaben. Vou
Ernst Baebler, derzeit Direktor des Sanatorium
Schatzalp, Davos-Platz.

Obgleich die Schrift nicht das Berufsleben des
Hoteliers, sondern des Hotel-Angestellten behaudelt,
wollen wir doch davon Notiz nehmen, weil der Be-
ruf des Angestellten den des Prinzipals vorbereiten
hilft. Die Schrift enthiilt manchen niitzlichen Wink
fiir junge Leute, die sich diesem Fache widmen;
einzélne Branchen werden besonders gewiirdigt. Aus
der ganzen Arbeit spricht die Liebe zum Beruf, die
der Verfasser den jungen Leuten ebenfalls beibringen
mdchte. Sie verfolgt also einen lobenswerten Zweck.

Aber nicht erst, wenn es zu spitist.

clamy, nlrl(l vul!l co

Soolbadbediirftige.

Zechprellerei. Aus Paris berichtet die deutsche
Pariser Zeitung: Eine elegante Gesellschaft aus zwei
jungen Herren und mehreren Damen bestehend,
mietete sich des Abends in der Rue Scribe ein

schriinkenden V. orschriften der Gew, erbeordnung iiber
die Beschiiftigung von Arbeiterinnen in Fabriken oder
Werkstiitten nicht unterliegt. Zur Begriindung dieser
Annahme ist ausgefiihrt:
wicklung des Hotelwesens diirfen sich die grossen

zosen 151, Hollinder 72,

giesen, Spaner,

,Bei der heutigen Ent-

anderer Nationalititen 42.

Belgler 17, Russen und
Polen J% Oesterreicher und Ungarn 117, Portu-
Italiener, Griechen
chweden, Norweger 30, Amerikaner 41, Angahungn
Total 2360.
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Mais avant qu'il soit trop tard.
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) Gesuche um Empfehlung im redaktionellen Teil werden nicht beriicksichtigt. — Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden
keine Aufnahme, — Ein bestimmter Platz wird nur auf langere Dauer und gegen einen Zuschlag von 10 bis 25, reserviart

Das erste Notel am Platze

in grosser Fremdenstadt kann wegen Todesfall zu selten billigem
Preise erworben werden. Umsalz eine halbe Million. Feinste
Kundschaft. Keine weitere Konkurrenz moglich. Aussergewdhn-
liche Gelegenheit zum Erwerb eines feinen Geschiiftes. Anzah-
lung relativ gering. Erstklassige Hoteliers mit Kapital (dessen
Huhe gefl. 'maehenJ belieben anzufla"en unter Chitfre H335R.

Direction. - Gérance,

Hotelier, expérimenté et énergique, 38 ans, trés au cou-
rant de l'industrie hoteliére et ayant des relations, cherche la
direction d'un bon hotel.

Offres sous chiffres H 363 R a l'expédilion du journal.

Durch Verkauf meines Hotels frei geworden,

bin ich willens, mich wieder zu etablieren und bitte verkaufs-
lustige Hotelbesitzer, mit mir in Verbindung zu treten. Ich
reflektiere auf ein flott gehendes und gut rentierendes Jahres-
oder Saisongeschift an gutem Platze. Ein kleineres Haus bezahle
bar, bei einem bedeutenden Unternehmen leiste Anzahlung bis
zu 400,000 Fr.

Offerten unter Chiffre H 356 R an die Exped. ds. Bl

Besitzer oder Kiiufer von Wasch-
maschinen werden in ihrem eigenen
Interesse ersucht, Prospektiiber don

Wasthmagchimen:-Moto

»Neptun*

das Neueste und Beste auf diesem
Gebiete, zu verlangen.

E. Hiany & Cie.

(B541) Maschinenfabrik 2004

= MEILEN. —

Uertrauensstelle gesucht,

Erster Angestellter (Kaufmann) einer Mineralbrunnen-
Verwaltung, de1 zugleich die Sekretirstelle des damit ver-
bundenen Bade-Etablissements wihrend des Sommers ver-
tritt, sucht seinen Posten zu veriindern. Aehnliche Stelle wird
bevorzugt. Derselbe ist bei der Kundschaft der Mineralwasser-
branche eingefiihrt und wiirde fiir etliche Wochen ebenfalls das
Reisen iibernehmen.

Offerten unter Chiffre H 361 R an die Exped. ds. Bl

Oberkellner,

Deutscher, 31 Jahre alt, sehr guter Restaurateur, energisch, mit
prima Zeugnissen und Empfehlungen aus nur ersten Hiusern
des In- und Auslandes, gegenwiirtig im ersten Hause in Luzern,
sucht gleiche Stelle fiir 15. Oktober oder spiiter (Jahresstellung).
Offerten unter Chiffre H 360 R an die Exped. ds. Bl

Direkftor.

Hotelier, 4 Sprachen michtig, kautionsfihig, mit
Frau, der sein Hotel verkauft, su(ht Stelle als Direktor.
Anspriiche.

Offerten unter Chiffre H 342 R an die Exped. ds. BL

tlichtiger
Missige

En vente dans tous les hotels de premier ordre.

g@ CCSEEEOTEOsEEsE
S F‘lir die Verwalterin

N einer unserer Kur-Villen, welche schon mehrere Saisons
bei uns titig ist und wir als Vertrauensperson
@ bestens empfeblen konnen, suchen wir fiir die Winter-
,@ monate passendes Engagement. 349
)@ Gefl. Offerfen belicbhe man an die Direktion
~ Kgl. Kurhaus-Hotel Bad Kissingen zu richten.

COCECEELEEELEEHETEEEEEEE
MONTREUX

Hotel Eden.

In allerhester ruhigster Lage am See
neben dem Kursaal. 305
Modernster Komfort. Garten.
Fallegger~-Wyrsch, Bes.

(PLx961) 2064
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On cherche a reprendre dans la Suisse romande, de

preférance a2 Lausanne ou les environs

2w UN HOTEL

de 35 4 40 chambres, marchant toute 1'année.
Adresser les offres sous chiffre H 8348 R 4 l'administration
du journal.
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Occasion rare. §
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A céder de suite, pour cause de maladie,

Hite e et for ordre. 70 fts.

Tenu pendant 35 ans, nouvellement remis
4 neuf, situé en face de la sortie des voya-
geurs de deux grandes gares, dans une ville
des plus importantes de la Suisse. Position
unique pour hoétel.

Grande ierhalle. Restauration motem syl

Ascenseur. — Electricité. — Chauffage central.
Coupons Cook — Dr. Lunn — Chlsrl
Touring-Club, etc.

s~ )10 S v el L

Grandes facilités de pajement, 50 & 60,000 @
francs seulement seraient exlges de suite. 3

Adresser les offres jusqu’au 25 septembre
a Frangois, 5, Centralbahnstrasse, Bale.
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Divektor-Chef detéception,

Junger, strebsamer Hotelfachmann, ledig, Anfang 30er,
priisentabel, 4 Hauptsprachen in Wort und Schrift, von der
Picke auf gedient, welcher schon grosse Hotels geleitet (auch
im Stden), z. Zt. Direktor eines erstklassigen Sommergesct
im Ausland, sucht ab Oktober oder spiter Saison- oder Jahres-
stellung.

Offerten unter Chiffre H 338 R an die Exped. ds. Bl

= HOTEL 3

mittelgrosses, guteingerichtetes und rentables

zu pachten oder kaufen gesucht

von kapitalkriaftigem Hotelier. Prima Referenzen. Diskretion.
Offerten unter Chiffre H 351 R an die Exped. ds. Bl

Z11 mieten gesucht

auf’s Frihjahr 1907, event. friiher, ein rentables kleineres

Hotel oder Pension

in Luzern oder Umgebung, am See. Kauf nicht ausgeschlossen.
Offerten unter Chiffre H 317 R an die Exped. ds. Bl

MAISON FONDEE EN 1811,

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

e trouve dans tous les bons hdtel suisaes

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900.

Zu verkauien:

1. In erstklassigem Hohenkurort des Berner Oberlandes in
schonster Lage ein altrenommiertes Hotel-Pension nebst
Dependenzen mit 80 Fremdenbetten und iibrigem Inventar.
Elektriches Licht. Grosser Umschwung. Waldanlagen direkt am
Hause. Gute Klientel. Anzahlung 40—50,000 Fr.

9. Diverse Villen und Chalets in Interlaken und Um-
gebung. Ebendaselbst gut gelegenes Bauterrain. Giinstige
Zahlungsgedinge. \4h01e Auskunft erteilt der Beauftragte:
(HN3081) 1537 Ad. Michel, Notar in Interlaken.

Chet de réception - Direktor.

Schweizer, 28 Jahre, im Sommer in gleicher Stellung in
Hotel ersten Ranges (300 Betten) im Berner-Oherland taug,
sucht Stellung fiir deu Winter.

Prima Referenzen von erstklassigen Hiusern.

event. als Direktor beteiligen. .
Offerten unter Chifire H 359 R an die Exped. ds. Bl

Zu micten gesucht
event. zu kaufen gesucht von kapitalkrifiigem
Hotelier auf kommenden Herbst oder Friihling: 2949

nachweishar rentables Hotel 1. oder ganz prima IL Ranges,

mit 70 & 100 Betten, allen modernen Anspriichen
geniigend. Gefl. Offerten mit Detailangaben, unter
J 8560 Lz an Haasenstein & Vogler, Luzern. HK2428

Wiirde sich

i




.Deco”
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MANCHESTER

G. HELBLING & (& |
\

W Gethestrasse o 18 o Stadelhoferplatz W
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La marque g

,DECO"

est déposée dans presque tous
les pays de I'Europe et en
Amérique.
—
Les contrefacons ou I'emploi de
marques similaires seront
poursuivis rigoureusement.

R R R

Wortmarke

,DECO"
ist in fast allen Kulturstaaten
Europas und in Amerika gesetz-
lich geschiitzt und registriert.

[—)

Nachahmungen
oder Verwendung von dhnlichen
Marken werden mit allen
Mitteln gerichtlich verfolgt.

RS RO R

Articles marked
L,DECO"
are warranted to be of
first class quality.
REZD R R
Trade Mark

,DECO"

is in nearly all the civilised
countries of Europe and Anierica
protected and registered.

A

©
\&p
=5

Marchandises marquées ,Deco” sont garanties de toute premiere qualité.

Suisse

> REZ

T)

Timbre d Office
»Deco — 2530 — Rellex”

Aufwaschtisch

»0eco — 2530 — Reflex”

Waren mit ,Deco” bezeichnet sind garantiert und als erstklassig qualifiziert.

Preise siehe umstehend!

T. Z. Juli 1905 — 1000 EX.

Prices see over!

Prix voir au verso!

. W



Aufwaschtisch

JDeco 2530 Reflex”

Der Aufwaschtisch ist aus starkem Nickel-
plaqué hergestellt.

Der Aufwaschtisch wird frei von der Wand
auf Konsolen, mit nur je zwei Angriffspunkten

Timbre d’Office
JDeco 2530 Reflex”

Le timbre est plaqué de nickel.

Le timbre est monté a une certaine
distance du mur sur des consoles a deux
sceliements. 1l est muni d’un vidage formant

Kitchen Sink
20eco 2530 Reflex”

The sink is made of strong "Nickel-
plaque”.

The sink is set up free from the wall
on brackets which are fastened to the wall

montiert, er ist mit Uniqueventil (kombi-
niertem Ab- und Uberlauf), sowie Stinder-
hahnen armiert. Sdmtliche scharfen Kanten
sind vermieden, alle Ecken und Kanten ab-
gerundet, um das Ansammeln von Schmutz
und Feuchtigkeit zu vermeiden.

In sanitdrer Hinsicht, sowie Eleganz,
zeichnet sich dieser Aufwaschtisch vor allen
andern aus. Er eignet sich ganz besonders
fiir Office-Rdume.

de s’y ammasser.

pour les offices.

.

trop-plein ,Unique“ et de robinets a colonne.
Tous les coins; angles et caviteés sont arron-
dis pour éviter les matiéres sales et humides

Ce timbre se distingue de tous les autres
aux points de vue de ['hygiéne et de l'aspect

general et il se recommande particuliérement

Les timbres se font en 3 grandeurs.

in only two places. It is supplied with
”Unique” combined waste and overflow and
faucets. All edges, angles and recesses are
rounded to prevent accumiilation:: of filthy, ..
matter and humidity.

The sink is superior to all others with
regard to sanitary advantages and general
appearance.

The sinks are made in 3 sizes.

Die Aufwaschtische werden in 3 Grossen | == =
geliefert. L
O ©
DECO 2530 REFLEX*
)
Figur £ Preise franko verzollt Prelss — e — Dilkes
Iltustration 'é Les prix s'entendent franco de port et de droits d'entrée Klein Mittel | Gross
a 8 . Petite Moyenne Grande
Plate =~ Prices free of freight and duty Small Middle Large
- T - B ) - - ) ) ) Fr. R :Fr.; Fr. B
’ Bassin aus Nickel-plaqué . 5 \ |
2530 1 Cuve plaquée de nickel . 115. — | 130. —  150. —
l Heavy Nickel-plated basin S @ J
l ,Unique* Ab- und Uberlaufventil, aus Messmg und Kupfer |mt \crlllckeltcm Obcrtml . l o
2530 2 Trop-plein et vidage ,Unique* en laiton et cuivre nidelé .o 20. — 20. — 20. —
l Nickel-plated brass, "Unique” waste and overflow . |
| | 2 Stinderbogenhahnen aus Rotguss, vernickelt . . l
2530 3 2 robinets a colonne en bronze nickelé i s 3 s 26. — |, 26, — 26. -
] 2 Nickel-plated gunmetal faucets . . . B ; . J
| [ 2 .Sanus“-Konsolen aus Eisen, emailartig ]EICl\lErt mit x\Oadtcn nnd Schmuben . . l
2530 4 2 consoles ,Sanus“ en fer lacqué a l'émail, avec rosaces et vis . . 16. - 16. — 16. —
l 2 Lacquered iron “Sanus” brackets with rosettes and screws 3 g J
[ Komplettieren des Aufwaschtisches, fertig zur Montage, wie Abblldung /elg . l |
2530 5 Compléter le timbre prét pour l'installation tel que [l'illustration . . 12. =— 12. — 19, ==
l Completing the sink, ready for setting up as per illustration . : J
' Verpackung .
9530 6 Emballage . f } 6. — 6. - 6. —
1 Packing . e e s e . - B
Complet Frs. ' 195. —  210. — 230. —
[ Tabletten-Tisch aus Marmor, bleu-turquin . per m* | 46, -
2530 7 Table de marbre bleu-turquin . e e e parm* |
1 Marble side board turquoise blue 3 @ i @ .. . . . perdy ft 4.50
l 1 Konsole wie Position 4, jedoch Messing, pollert und fem vermcl\elt . # o« @ s per Stiick mehr l
2530 8 1 console comme pos. 4 mais en laiton poli et bien nickelé . par piéce l 18. —
l 1 Bracket as per pos. 4 but nickel-plated brass each
IMASSE ~ DIMENSIONS
Linge — Longueur — Lenghth Breite — Largeur — Width Tiele
Srcses o i i e Qi B B - - D) .
Uriisse Grandetr Size Aussere — Extericur Innere — /Interieur Aussere — Exterieur Innere — Intérieur Profondeur
Outside Inside Outside Inside Depth
a Klein — Petite — Small . : s 5 om0 w3 56 cm = 22¢ 40 cm = 16 55 cm = 22 35cm = 144 18cm = 74
b Mittel — Moyenne — Midd e 6 = @ - . 61 . = 24¢ 45 . = 184 60 . = 24 40 . = 16" 19 , = 714
¢ Gross — Grande Large . . . . . 4 3 66 . = 26 50 . o= 20¢ 60 . = 244 40 , = 164 20 . = 8



Export - Fabrikation - Import

C. Hitrlimann & Sohne

Luzern — Mailand

Vorteilhafte Bezugsquelle fir

Emmenthaler-, Sbrinz- und Parmesankise

Schutzmarke.

tfahrener Hotel-Divektor

mit ausgedehnten Relationen

SUCh die Leitung eines erstlassiven Hofel

mit Saisonbetrich zu fibernehmen, am liebsten in Graubiinden.
Offerten unter Chifire H 332 R an die Exped. ds. Bl

Gf)m)ckn FEN

ALTE

mdnrek[er
EIZUNG

HEBERALL AUFZUSTELEH
Miibertrflenf BRATEN S

BACKWERK

\\«a%» Emat Walokot 01

G S ——'ﬁ
<30 Minte & /Qf'.mpwg KasTenes

GEBRAUCHSFERTIG.

Knaben-Institut. Handelsschule.

Clos-Rousseau, Cressier b. Neuenburg.
Pensi cis 1200 Fr. jihrlich. det 1859,

(32 Geg

Fir die Wasche vollkommen unschdliches Veriahren
10T Beseifipung
yon Rostlecken.

Referenzen grosser
Hotels und Waschan-
stalteu. Auf Wunrch
zur Einsicht. Patente
angemeldet. Haup'-
niederlage: 2966
F. Pohl, Luzern
Hirschmattstrasse.
@% Platz-Vertretor
gesucht, HN3108

inecte - Che de vécegion - asser.

Wegen Wechsel der Direktion sucht ein seit fiinf Jahren
titiger Kassier und Reprisentant in einem der feinsten Hotels
Italiens die Leitung eines erstklassigen Hotels zu iibernehmen.
Derselbe ist seit zwanzig Jahren im Auslande und stehen die
besten Referenzen allerersten Hauser zur Verfiigung. Eintritt
Ende September; Jahresstelle bevorzugt. (309)

Offerten unter H. C. N., Hotel Royal, Naples.

Nur @chr
mitdiecer
Etiquette

Comestibles

Gebr. Clar, Basel

Filiale in St. l")orltz.

Kotel-Verpachiung.

Auf einem industriellen und von Fremden vielbesuchten
Platze in der Ostschweiz, Kantonshauptort, ist auf 1. Oktober
1906 ein gutbesuchtes Hotel II. Ranges mit Reslaurant unter
giinstigen Bedingungen zu verpachten. Pachtzins pro Jahr 3000
I'ranken, Auskunft erteilt ernsthaften Rellekianten kostenlos das
Agentur- und Geschiftsbureau von J. ROOST in
Schaffhausen. 341

Gouvernante=Volontérin.

Seridse, intelligente Tochter aus guter Familie,
sprachenkundig, schon einige Zeit im Hotelfach tiitig,

sucht Stelle zur weitern Ausbildung in gutem Hause.
Offerten unter Chiffre N 3033 befordert die Union
Reclame in Luzern. 2962

Suche fir meinen Oerkellner

tiichtiger, strebsamer und erfahrener Mann, Winterstelle. Wiirde
auch Engagement fiir kiirzere Saison im Engadin, Egypten usw.
duuehmen

Auskunft erteilt J. Landry, Hotel St. Gotthard, Lugano.

Hote- Tkl

Im Taunus (Deutsch-
land), nicht ferne von
Frankfurt a. M., ist per-
sonlicher Verhiltnisse we-
gen ein bedeutenderes,
sehr rentables, erst-
klassiges Hotel preis-
wert zu verkaufen.

Niiheres auf gefl. An-
fragen unter H 355 R
durch die Exped. ds. Bl.

Hohere Fachschule
2959 fiir (HGA)OG!))
Hotelangestellte.

Prosp. v. F. de Lacroix, B ankfurtmain.

[neny g ebasssonart s ]
Billig zu verkaufen

ein so gut wie neuer
Hotelherd und ein
Restaurationsherd

sowie verschiedene neue Herde

mit und ohne Warmwassereinrichtung

neuester Konstruktion. 287
Basler Kochherdfabrik
E. Zeiger, Basel.

ist zum Reinigen von
Teppichen ohne zu klopfen

unerreicht!

Keine ldstigen, Krankheit
erregenden Bazillen!

Hichste Auszeichnungen.

The Perolin Comp.

Kreuzlingen (Thurg.)
Verlangen Sie Prospekt.
(K2639) 2054

00000000000666600000000
Stiitze der Hausfrau. o

Intelligente Tochter aus guter Familie, sprachen-
kundig, sehr serios, vertrauenswﬁrdig. sucht Stelle bei
tu(‘htwet Hoteliére, um sich im Hotelfach weiter aus-
. zubilden. Offerten unter Chiffre N3032 an die Union .
Reclame in Luzern. 2961

Grands vins de Bordeaux

Schroder & Schyler& Gie.
Bordeaux.
La maison de vin 1a plus ancienne de Bordeaux

fondée en 1739.

10
S
S5t

Vertretung und Niederlage:
EFelizx Muallexr
Weine und_Liqueurs INTERLAKEN. I

Fiit Hotels ud Restaurants!

Feinste ausgebeinte Berner Milchschinken
Knochenschinken
Luftgetrocknete Bundnerschmken
Prima Berner Schweinsrippli
Prima Berner Magerspeck
Ergebenst

Greter & Miilchi

Fleischexport Stadthof Luzern.
Promyter Versand. Telephon 153.

Als Spezial-Firma fur den

HOTELBAU

empfehlen sich

Prof. H. BILLING & W. VITTALI, Architeklen

 KARLSRUHE
Filialen: BURR, BADEN-BADEN und METZ

Zahlreiche ausgefiihrte und projektierte Hotelbauten
im In- und Ausland. (FKn 1027) 78
Grosse praktische Erfahrungen =——

Gesucht nach Oberdgypten:

Einen ersten Sekretir, deutsch, franz. und eng-
lisch sprechend ; einen zweiten Sekretar, deutsch und
franzosisch sprechend; einen zweiten Oberkellner,
deutsch, franz. und englisch sprechend; eine Office-Gou~
vernante; einen Kondukteur, deutsch, franz. und
englisch sprechend; zwei femmes de chambre, deutsch,
franz. und englisch sprechend; eine erste Lingere.

Sich zu wenden an R. Gehrig, Hotel Continental,
Basel.

353

Hoteli
otelier.
A louer pour le 1°r mai 1907 I'Ho6tel-Pension de
Mélézes, actuellement en consiruction, 4 la Chaux-de-Fonds.
Pour renseignements s’adresser 4 M. Jacques
Wolff, président de la Société Fonciére S. A.,
Chaux-de-Fonds. (L2936) 1524

Personal- An

2e14¢r,

Moniteur des Vacances.

Wo keine Adresse angegé;bén ist, sind Offer
Chiffre an unsere Expedition zur Weite

P

ten unter der angegebenen
rhefdrderuns einzusenden.

Sauf désignation spéciale les offres doivent &tre adressées munies
du chiffre indiqué, & V'exvédition qui les fera varvenir &

g

4 destination.

Gesuch': Eine ¢
cine durchaus til
cier.

rialrene, scriise Hotel-Gouvernante,
chtige Gliitterin und cinen jingern Offi-

graphic

Offene Stellen -+ Emplois vacants

it 7
n: Casier 681, Lugano ttazione.

Dfterten ften und Photo-

[ oghiehrling, starker, junger Mann, von guter Schulbildun,
nicht unter 17 Jahren, in grosses crstklssiges Hotel gesueht:

ekretdrin. Gesucht cine tichtige n!hn indige Sekretiirin.
Eintritt Oktober, en nebst
re 80 | Photographie und Gahn]lsnnspruchc erhoten.

Chifirc 94

(115)

sucht fiir Hotel Bristol in

1| Eta u 2 besetzen.

nua : en-Gouver-

osten in Hotel I. Ranges der Ostschweiz
Berileksichtigt werden nur durchaus solide,

Servlertochter (keine Kellnerin) fitr erstkl. grossos Bitndn.
mit

obigen Preisen nicht inbegriffen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur nach

der ersten Insertion verabfolgt. Fhotograrhie elusent

e sprechend. Offerten mit Zeugnisabse nriften und

nd, 2 Femme: nbre, eben-

Photographic und Zeugnisabsclrif
ansprichs erbeten. Dienstzeit 15,

den. c 118

und Angabe der Gehalts-
v. bis 10, Miirz,

age verliissig g au
Fiir Vereinsmitglieder: Erstmalige Insertion . . . . tichtig, die schon e Stellen in Hotel 1 Jrangos zuvorlitssige, et ou_Jungo Bowerber. - Offerten mit Zugnis | Anfang odor Mitte Oktober gesucht. Fur sprachenknndige, ge-
Jede ununterbrochene Wiederholun . {nhn s;mll A 1 ¢ lstir tsch, wandte und gut pri iisentierende Tochter zmqeml.m und lukrative

~~~~~~~ italienis ,

Fiir Nichtmitglieder: Erstmalige Insertion . . . . . . TSR SRS QST SRESCHERGi S8 "‘""“ﬂg Obe'ke”"er -Chef de réception. Gesucht in einen | orbeten, Chifire 6
ede ununterbrochene Wiederholung . . . . . . . . Winterkurort des Berneroberlandes cin m!\: der cngl\«e)\t‘n €
J g él dureh

N e vertrauter, durchaus
Die Spesen fir Beforderung eingehender Offerten sind In mes 1 Gouvernante d’Economat, )uon Anmeldung unter Angabe des ,m.m, Beilage vnu erviertochter. Gesucht nach dem Schw

gehende Serviertochter, nette Erscheinung,
7y

esucht: 1 tiieh
ureau- volonmlr xcnuhl in m:m iges Hotel der franz. i

nis de aup! forderlic!

or i Hatelfach. Fasch vorwits konymen “lllls

v m\lmr out prima Weferenze

bevorzug

e mr Lhmm le |.E\\ul|m
s Hotel fiir

tiger Chef de réception. spozv‘vll mit
¢ ein tilchtige ch-~

W saison. lls\\lrlnr mit

n wollen' sich melden. Chiffre 147

A partir du fler septembre.
1 appre

A la
for ovembre.

: 1 gouvernante de certain ige, avec bon-

références, au Restaurant des Deux

Engagement_a I'annde, bons

entl de culsine, dés lo
H L 2893

Chiffre 110 [ ve gelemnt hat, “Angenchme Win o Tahres-
mn Ei er 15. September, — aphie und
cugnisse nebst Salair-Anspriche an: Scrwarwaldhote Sternen,
oves i Eeusames. "Bu. | Genemaia. (25)

esucht in
auf End,

sucht in Hotel 1. Ranges der deutschen Scl |l\\l\7 per sofort
cinen jingeren Liftman mit englisehen unt

Hotel der (mmwm hen Schweiz mit Eintritt
bis 1 Oktober 1 Iner- nta

gouvernante de cuisine;

joune homme s¢ ant fr.

Saalkell

und 1 Ke
und Blh! sowi ,\lle

GS
e-Pageboy .

Statur. Radfahrer mit ci m Rad bevorzugt. bstgese

mn.u mit allfilligen Ze sivement bien ol Homme capable).

rour mn grand hitel de ler orire

p
o allemand u\laco exees”

20 R S i ]
8% AVIS &d

t. Moritz:
e-platier.

hifire 992

hrmp,ul)e erbeten

Offerten mit Photographio wnd Angabe der Grosse

ouvernante.
nante in fel
nnd franzosis
wilnscht.

natorium: Chef de
nt und _durchaus
h v

esucht in kluineres ersiklassize
culsine, der franz. i Srindlich
tkonomisch ist. Pati der.

on Alpes Mastimes) plusiurs Femm

(.uwrh i hwl cine titehtige Hotelgouv, i Portier d-étage, 1 Cas:
Klei Jahresstell tse sine, h 1 Aide:
t rr(\mlerllch meliers. Envo;

italienische er-

firc 58 | et indication de

dans un hotel de_grandeur mm enne a Cannes
mes

serolier, lFllle de cui-
er’ ct plusieurs Som-
phic,

s de salaire.

chambre, Wer aulf die unter Chifire ausgeschriebenen Personal- oder
Stellengesuche Offerten elnsendet, hat dleselben auf dem Umschlag

mit der dem Inserat bemuuahmn Chiffre zu versehen und an

copic de certifiats
Chiffre 1.

o en.
Solider Mann, ch und ch e
tember bis 1. Oktober. Nur Tiehtige Kriite mic prim
werden 3

Photographie e beten

1 Etagen- und Llngerle Gouvernante fir

s und
Chifire 93

(Gouvernante-generale.
fir @ s Hotel Da

Gesueht per anfangs Oktoler

cine tichtig cnerglache tierend fiir mistelgr
hr

Dentache und frans

n|(r]uh Offerten unter Beilage der Zeugnis- Eintritt Mitte oder Ende

Station.

ekretar-Volontar mit guter Schulbillung und gut prisen-
milienbotel (Winterstation Grau-
sisch " crforderich.
ellt werden. Gratifikation nebst freier
eptember.

die 2u von welcher sle dann unerdfinet

und franko an die richtige Adresse befdrdert werden.

Die Expedition ist nicht befugt, die
der In

Kann spiter als

Chifire 983 Ad

aphie und Angabe der I erbeten.
Chifire 142

ekrelar-volontﬂr Gut
t und

sstelle in mittelgros “m!m 2 Ranges am Genfer-
nzdsiech unbedingt nitie. 1 tiich ranzis chende aushalterin,

Kateeoenin. " Offcen mii H?
sowie Angabe des Alters und der Gehaltsanspriiche erbeten: | zu baldigem Eintritt,
Chifire 105 | Photographie, Zengni

tucl\m{o im Betrieb eines 11 kla.
rfab

entierender junger Mann mit

% Nichtkonvenlerende Offerten sind nicht an die Ex-

sner

hron, gesczten Al
Gehalt Fr. 70.— monatlich.
isse und Altennngnhc erbeten.

offe
Chiffre 136

Devoraugt) filr die Wintcrmonatc. in mittoly rosses Hotol I Ranges
am Genfersee gesucht. Derselbe hiltte daselbst Gelegenheit, sich
in der Réception auszubillen. Eintritt anfangs Okstober, Offerten
it Photographic und Altersangabe crbeten.

pedition, sondern an dle Bewerber direkt zu retournieren.

Vo | N S




sdeplanzs

Schweiz Aus]and
Fr. L— Fr. 250

Steliengesuchs Eema

tede nnatarbrodivne Wiederiol
Die Sgesen fir Befirderung eingehender Offesten sind in
obigen Preisen inbegriffen.
Voraucbezantung in Poctmarken) erfordertich,
Postmarken werden nur aus Deutschland, Frankreich, Italien,
England, Oesterreich und der Schweiz angenommen.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chifire

berkellner, Schweizer, 27 Jahre alt, der 3 Hauptsprachen
michtig, z. Zt. in erstkl. Hause in Zlrich titig, mit guten

un sucht W 5 . Entritt
ab 1. November. Chifire 4
berkellner. Deatscher, 26 Jahre alt, zur Zeit inYerst-

klassigem Hotel als solcher tatig, sucht Engagement auf
komm(‘nllen Winter. Beste Referenzen zur Verfiigung. Chiffre

der 4 Hauptsprachen
R'\“"et
Sept.

Chiffre 28

berkellner, Su'h\xelu T, 25 Jahre alt,
milchtig, zur Zeit erem Passantenhotel erstes
als soleher tiitig, sucht \\ interengagement. Eintritt ab

berkellner, Schweizer, 33 Jahre alt, der 4 Hauptsprachon
machtig, noch in Stellung, sucht Engagement.  Chiffre 53

Belegnummern werden nur aan Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

berkellner, Schweizer, 30 Jahre alt,
tenr mit prima Referenzen, sucht Engagement event.
als Chef

gewandter Restaura-
auch

“Bureau & Réception.

Casseroller ou carcon de culslne. Jeune homme,
travailleur, cherche place comme nu olier
e dans maison premicr ordre de 1

N
plus tard.

ou gargon de
ou_de

rangaise
Certificaf
Chiffre 48

caisi
1a Franee pour tout de suite ou
position.

'! Hl]ﬁ:ﬁ
[oge, Lift & Omnibus.
e O L)

hef de cuisine. igé de 33 a ux, ayant travaillé
dans de bonnes maisons du \Illll, amsw ct aal

qualité de chef, se trouvant actuellement en saison d°

]vom‘ la_saison d' In\'rr ce de chef, soit dans la

et certificats a

ispo-
L)nﬂrn 10

nible en octobre.

hef de cuisine de premier ordre cherehe engagement
dans un hitel soigné ou maison bourgeoise. Connait égale-
ment la patisserie et ghrv Références a disposition. Ch. 754

hef de cuisine, cupable, cxpirimenté, nctuclioment en

de restaurant oder Chef do service. Chitre 61 saison, cherche place.  Certificy yhun\-' hie et références

Co restaurant oder e o prom ordre 4 dispessiion B 50 poste  restanta
berkellner, Hth(l"A"l‘. 29 Jahre, ge: \\andt. solid und !lll{l(‘]l' Sonnenberg sur St-lmier, (1517) L 2869 11 7728 J.
Kundig,

nscht szolmng fur den Wi atis “u-su\lnmm em

und Referenzen, w
‘Eintritt nach Belioben- e 139

Hause.

ﬁ
S

0 Suche fur meinen Oberkellner, der deutschen,
franz. und (-ngllm.hvn Sprache miichiig und i don Bureau
iten als solcher, in mittleres

B ahre a1t it st gton Koantnisson in der traien. uni
franzbs. Sprache, sucht fir’ kommendo Wintersalson passendes

Haus, nach Frankreich oder It-men1
[¢

als
Getl. ‘Oficrton an Carl Lang,
Hotel Stadt Baden, Baden-Baden. 58)

Engagement. Bewerber ist n gleiche
In cratklassigom Hotal in Italien laug mul Virle ovent. auch

akzeptieren. Prima Zeug-
nisse . Referonzon zu Diensten. Eintritt nach Wansch. Ohifire 187

ureautochter. Friiulein aus guter Fami der 3 Haupt-
sprachen miichtig, auch etwas Pngllseh. mit_den Burenu-
arbeiten vertrant, gegenwirtig als Buteau-Volontirin in ganz
prima Haus titig, sucht Winterstelle. Zeugnisse zucg)lenat'v‘n‘

berkellner-Chef de réception, 30 Jahre alt, 172 m
gross, e
tiger Urgnnlsatem ‘Sowie Restaurateur, sucht Stellung, pu’ sofort
oder spiiter. © 979

berkellner—Geschﬂﬂsﬁihre Deutscher, 30 Jahry alt,

0 1,56 m., Englisch, Franzosisch, Hollindisch und ef
lt'\lwn!sch, sucht Engagement nach dem ferten (‘rhl“hn
. Kohi, Kurhaus Hotel Neues Strandschloss, Kolbzrg a. Ostsee. (22)

ureau-Volontdr. Junger Mann, Tessiner, sucht Stelle
als Volontiir in ein Hotelbureau; am licbsten in Lug'.mo oder
Umgebung. Chiffre 141

hef de réception-Caissier, bcllw‘elzcr, 32 Jahre a}}‘t
such

ber ! 28 Jahre alt, ver-
elratet, et it Haupiaprachon miehilg.. Prime Zengnisse
und Empfehlungen za Diensten. Juhresengagement Devoruust,

gesetzten Alters, der 3 niich-

Hauptsprachen miich >
der drei Hauptsp: : Chiffre 702

Oktober. Prima Referenzon zur Verfigung.

irectrice. Im Hotelfach bestens erfahrcne Tochter, der vier
Hauptsprachen kundig und gut priisenticrend, bis anhin Buch-
halterin grosser Hotelunternehmen, sucht Stelle als Directrice
oder Vertreterin der Hausfrau. Prima Referenzen. Chiffre 925

Cllef de culslne, 38 ans.

hef de cuisine. Junger tichtiger Koch, gelernter Kondi-
3 ll

(G oeher cherche place dnus un hotel pour ombibus on soityre.
124

prachenkundig und serids, sucht Jahres-
und Referenzen. Vom 15 Sep-
Chifire 490

Conclerge. tiichtig, s
oder Saisonstelle.  Zeugnisse
tember an frei.

oncierge. Junger serioser Mann, der vier lhuplsprnhrl\
michtig, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle als crge
oder Conducteur, auf 15. Sept. Cnifire 883

Conclerge. Propriétaire d'un hitel de prem. ordre recom-
mande son concierge pour la prochaine saison d'hiver. Ch. 871

onclerge, Mitte Vierziger, sprachkundiger, encrgischer, cr-
fahrener Munn, auch it der Téception vollkommen vertraut,

tor, durchaus bowandert In ranchen der in- und aus- hester
lindischen nwirtiy hef in Hotel I Ranges des | Zeugnisse I Hiuser, sacht ] hug.wmnout Tor tio Winteranison.
Trmor Ohertandes Titie, sucht Sonels Chef fur dvu Vinter Chiffre 52
Prima Referenzen. Eintritt vom 20. Sept. an. re 867
oncierge. Als solcher oder als Conducteur sucht Stelle ein
hef de cuisine, 36 ans, nt travaillé dans des m pra und mit guten
de premier ordre de la Rivi m‘ Buisse, Allemagne, actuel lh,- welcher mehrere Jahre in einem erstklassigen Hotel als Con-
ment depu aisos dans Ty, méme wajson de promicr g ducteur gearbeitet lat. Chiffre 27
Cherche place pour la saison d'hiver. e 948
und englisch sprechend,

hef de cuisine, der mehroro Saisons in gleichom enso
war, aueh in der Resta cwandert, wiluscht pas-
sondes Engagement.  Zegnisse i Referenen 2. D. | Chifire 838

25 Jahre sehr_ikonomiseher und

C hef de cuisine,

C ge, deutsch,
sucht Stelle nach der Ri

iera, witrde auch Conducteurstelle
annehmen Cl

Ri:
Langjithrige Zeugnisse aus Nizza. hiffre 67

onclerge-Conducteur. tichtiger, go
ueh als Nacht-Porticr.

ctzten Alters, suchy
Schweiz oder Siden.

solider Mann, mit foiner Hranzosischer Kiicho vertraut, sovie ETatrie eh Eotiretmian, Chiffro 37
prima and sucht Chef.
Chifire 31 bsien
C Spraches allammon milchtiz, tiehtig and nitchtern, sucht
eherehe er-Engagement, Chifire 70

place i I'année ou saison d'hiver dans maison de ler rang.
('Iuﬁxv 82

tig und_dem Hofelbetricn vollstindis gowhchsen, Wnseht
passendes Engagement auf niichsten Winter. Wiire auch titehtisg
und solbstindig genug, am die Leitung eines guton Hk\uves 71

otel-Sekretdr, gelernter Kaufmann, sucht fir Winter
Stellung nach dem Stiden, wenn moglich mit seiver Braut
in gleiches Haus; beide leiten gegenwitrtig ein Hotel mit gutem
Erfolg und sind in allen 7\V;|Reu dl(s Hote! ]\f'w‘(’lsl durclmus Ll‘-
fahren, Beste Referenzen und Zeugnisse zur Verfllzung.
an: Cassetta 149 D, Haasenstein & Vogler, Mailand. (HN 314'1) (louj

Uibernehmon,  Baats Reforonzen zu Diensten: ¢ 923
aallehr!ochter. Junge Tochter snc].\l n\lf knmmem\u
Stelle als in Ch. 985

aallehrtochter. Juu;:r- Tochter aus gul E
kundig, sucht zur Ausbildung im Hotelfach stelle I\I halxh

m,
Eintritte in nur gutes, serivses Haus. & Offerten unter Chifire’

N3034 an die Union-Rekiame Luzerr.  (2063)

onclerge oler Portier-Conducteur, gesetzten Altors,
tiehtiz und solid, d\r 3 Hauptsprachen wiichtig, sueht Kn-
h. (50)

hef de cuisine, 35 Jabre alt, wit guten Zeugnissen und | gagement. Ofrten ain: G R. 307, pote restante, 2irc
pri sucht fiir Win
Wulrguu "Tu- und Anslando in orsten Hiusern, auch an dor Riviers onducteur (Schwelzer). 30 Jalire alt, 4 Hauptsprachen, sucht
re

hef de cuisine. Junger,

o fir su!nrt Jn Totel crsten Ranges. Gute Zeugnisso von

]Iulel~ er~h 1 Rang Chiffre 88

arbeitsamer Koeh, ~der sehon |m,l\r('rl Saisons in gleichem
Hause ist und beste Zeugnisse besitzt, sucht Stelle auf Winter-
Sportplatz oder nach dem Siden, wo er seinén Lehrling mit-
nehmen konnte, der etwas arbeiten kann und zudem bezahlen
wlirde. Chiffre 86

onducteur Sehweizer, 26 Jahre alt, der drei Hauptspra Il‘ll
chtig, it prima Zougnissen, sueht Wiater-Engagoment
lloh] I. Ranges event. auc s Concierge. Chiffre 98

ecretaire. Fils dhotolier, 24 ans, ohercho engagoment

pour la saison ou Comnaissange dos trois Iangues
ot do la_comptabilité B e loures rtéroness. - Adrcssor
Ohtven: Secrdthre, Grand HOtol Péterin sVevey. (39

S , 23 Jahre alt, deutsch, engliseh und franzisisch
sprechend, sucht Stelle filr nichston Winter. Zeugnisabschr.
und Photographic zu Diensten. Chiffre

n, deutsch, franzosisch,

aaltochter, 23 Jahre alt, Schweizes
und engisch spruhl,ml sucht passende Stelle.

de suisie, parlant les 3
langues, actucllcmenL secrétaire dans ||n grand hotel en
Suisse, cherche placo analogue pour Uhiver. Meillenres référen-
ces 4 disposition. Adresse: ). B. 786, poste restante Gletsch. (852)

Bcretalre-calssler ou Gérant, Suisse, 32 ans, parlant

Eintritt vom 10. Oktober an. Zeugnisse und letn:—mphm zu
Diensten. Chiffre 14

aaltochter. Serlbst Tocl)ter, englisch sprechend, wiinseht
Stelle als Saaltoch als Btiitze der Hausfrau in gutes
Hotel nach der Ihvlcrn Emtnct nach Belicben. Chiffre 40

28 ans, sérieux et ¢eonome, eon-
u) .mt travaillé dans maisons de

t la Riviera, désire ongage-
en al\mse ou au Midi. Chifire 320

(Chef de culsine, isd
naissant toutes les parties
prem. ordre cn Suisse, Aller
partir fin octobre,

f de cuisine,

N etangan: pour I rivie c plu
anndes dans mémes maisons. ats 8PO! ! mu ALlIIOl>
lement & Cha amonix dans maison de Dromier ordrd dopuis
libre 10 octobr Chifire 104

ans, llcmdmlv pl pour atel ml
b o

de b N tel
o & angacs, syant ot g boncs piges 1o Ot | aitachtor. Aywindics Tooher dogeh unt ransgsiech "xf;‘t?:iir';ﬂéfem?ﬁ'ﬁﬁ.(Jt‘.‘;fi{..“,“..‘li-mfg T Sgerner
ﬁ:‘,ﬁ;‘;c&egof‘{“m;‘;”l‘g‘ﬁg P,m“mnfm‘;dgm Bons oertificats sprechend, sucht Stelle als Saaltochter. Photugrnplnc Lo | stille als © e Offorten
B hadition Siifre 35 | misse und Referonzen zu Diensten. © 87 o T, Lagano. (008)
aaltochter. Achtbare Tochter, soli tiichtii unt gewandt

ecrétaire-Chef de réception, Allemand, 31 ans, pré-
Sontans bien, parlant of Gerivant les trois langues principales,
connaissant la comptabilité (systéme colonnes) cherche place pout
I'hiver dans le Midi. Bonnes références. Chifire 83

im Berviee, mit prima Zeugnissen, sucht Stelle fur Herbst-
saisen cvent. auch J.Ahresstelle Wiurde auch Vertrauensposten
annehmen Chiffre 63

ekre!ﬁr. Seh\\uzer. 24 Jahre alt, der 3

in I.Klass-

iSeanees
2

deutsch, italienisch und

i de séricuses références des
nt fait plusicurs saisons 4 la

ulsinier, Fr
D!

nt ‘occupé comme saucier dans un
engagement pour la saison d'hi-
Chiffre 984

(
sucht Stelle auf kommende Wintersaison. Offerten
otel Rotheli-Kissling, Hagendorf, Solothurn.

h
und thcplmn er[nhren sucht Saison- oder
H

otel. Referenzen und Zeugnisse zar Verml'ung Clnl.h‘e 51

Einfache Tochter sucht fur kommende Smsml

ekretar, Deutachsoliwoizer, 2 Jah alf, dor 4 Huuptsprachen
milchtig, mit der Récoption sowie Kolonmensystem ver-
traut, sucht Engagement fir den Winter. Chifiro 81

tig, gelernt
e it s amelanisehon, BachTanrang; vertr.l\lt. 2w

Saisons als Sekretitr-Volontir titig gewesen, sucht bei hesdn

denen Anspriichen Stelle auf anfangs Oktober. Chiffre 6

ekretar, junger, tichtiger, der franzsischen und englischen
Sprache miichtig, mit der Hotelbuchfithrung (Kolonnens\ stem)
vertraut, auch auf der Schreibmaschine gewandt, xucht szcr-
event. Jnhru!-Engngemnnt e 108

S Stelle als Sa

aaltochter. Junge, hotelerfahrene Tochter.
Familie, sucht Stelle nach der Riviera als Buffet- oder Saal-
tochter. Dieselbe witre auch bereit, im Zimmerdienst mitzuhelfen.
Beste Zeugnisse und Photographie znn Dicnsten. Chiffre 150

Itochter in kleineres Hotel oder Pension. Ch. 1

aus achtbarer

aaltochter, fruudsisch und englisch sprechend, suoht Enc
gagement anf anfangs Oktober. hifire 146

Saalloch!er (1) sucht Stelle als erste Saaltochter in kleincres
Passantenhotel, spricht deutsch, franzosisch und englisch.
Zeugnisse und Photographie zu Dicnsten. Chifire 155

Culsmler. it do 25 ans, muni Cexcsllonts cortifieats netucl-
lement. diins maison de premier ordre demande place pour lo
mois d’octobre. Chiflre 8

ulsinier-Volontalr. Jeunc pitissier, muni do bons cor-
tigats, chorche place, duns un hotel your apprendre I

sTe. Enirée o anite Sadroescs 4 M. Simonin, Gaf¢ Bellevuo:

Montreux. Chiffre 106

otel-Couvernante, gesetzten Alters, zur Zeit noch in
Hotel L. Ranges tatig, sucht auf November Vertrauensstolle,
am licbsten Jahresengagement. Chiffre 112

Knﬂeekﬁchln sucht Stelle fiir den Winter in l!otel 1. le%aﬂo

Sekre(ﬂr (11), 21 Jahre alt, der vier r‘anptsplauhen ms.clmg,
und

S » 22 Jahre alt, deutsch und franzés. snreche"d
sucht Stelle per sofort oder spitter. e 160

wandert, sucht Stelle nach dem Siiden, ;.cgonwxh‘t!g in olm:o
Elgunselm{e in llotal I Ranges der Schweiz titig. — Chiffre 117

sch, nd_englisch

Se nprechenﬂ e s Twetees cvent Valontis. Chifve 198
Jahre, der dvei

in der Hotelbuch %z
kenntnissen, z. Zt. Sekreti
sucht Stellanz ab 1. Oktobe

skl lause der Sehweiz,
Chifire 792

ekretar-Kassicr m

Stenograpiio,
englische Sprache, sowic flette
stiltzt auf Ia /P\IAIIISSP Fn"a"cmunb

g und Kenntnis rlcé

rend, sucht ge-
Chiffre 44

aaltochter, cinfache, deutsch und 8! 8]

Jahre alt, mit b n I‘m]:lehl-
unter bescheidenen Anspriichen S
Chitree 087

och, junger, tuchtiger, 21
ungen, sucht
oder Ausland

sucht Wintersaisonstelle in gutem Hause. Offerten unter
Chiffre R 2495 ch an Haasenstein & Vogler, Chur. (HN 3129) (1540)

och Junger Koch, gelernter Pitissier, sucht Stellung ab

ervlerlocmer. Gewnmlle, junge Tochter, perfekt deutsch
und fran echend, im feinern Restaurationsservice
durchaus selhsmmhg, Sach Stelle, am liebsten nach d»m Siiden.
Chiffre 30

resse: Max Neumann, Koch, Basel, Hotel

5.
Schweizerhof. (38)

och, seriiser, der drei Hauptsprachen méchtig, sueln Btelle
als Aide oder Chef in kleineres Llotel. Chiffre 134

erviertochter, Schwe

erin, deutsch u. franzos. sprechend,
tiiehtig im Bervi

', sucht sofort Stelle in besseres Restaurant.
Chiffre 69

erviertochter. Tuchtige im Restaurations- und Saalseryice
gowandte Tochter, deutsch, perfokt fiansds. und italieniseh
sucht Stells, am liebsten nach Lugano oder Montrenx.

ekretir-Kassier, Sehw ¥, 32 Jahre alt, der drei Haupt:
sprachen in Wort und Schrift michrig, sucht Ll(v}xnﬁsm;;ts
re

Eintritt vom 20. Scptt*mbcr an. Chiffre 159

ommelier. Jeune lmmm(‘ cherche place de sommelier dans
un hotel. Bonnes recommandations. Eerire sous chlﬂre 8078 L.
Vogler, Lausanna (1519) L 2897

ekretar ~ l\asslehr.

dreior
aen, als I Sckretir in grossem

olontir.

hriger Jingling, deutsch und fran-

Kochlehrllng Ein 16
Chiffre 161

zisisch sprechend, ekt Steiio als Kochiehriing.

ochlehrstelle gesucht In ey erstilassizes totel fix
oinen kriftigen Jingling, welcher cine dreljithrige Lehre in
einem feinen Piti riegesehitft absolviert hat und llemsch und
franzisisch spricht. Prllnn Referenzen. Chiffre 157

ochlehrstelle gesucht fur 16 Jahre alten Knaben in gutem
Hotel, franzosischie Schweiz bevorzugt. Chiffre 43

ochvolon; Junger Pitissier, weleher schon cine Som-

Junger Mann sucht auf 1

September Stello
1 in Hotel als Hausdiener nach der franzi

! zisisehon Seliwels oder
Frankreich zwecks Eriernung der {ranzos. Spracho.  Ohiffro 64
iftier.

Junger l!urxu!\o. dputwh und franzbsisch sprechend,
sueht Stelle als Lifti esseres 1lotel der franz. |\4-h\\
Offerten an Robert Mo l|1|~s|'ur Schweizerhof, Luzern. (¢ ))

Getl,

iftier, 19 | . Kleiner Statur und Keuntnis dreier
- Sprachen, e Vit reaensement s Soleh oer als Ko
missionr in besseres Hotel. - Photographio. wnd. Zougnisse. sy
Verfiigung. Chifiro 144

ortier. ki

25 Jahre alt, deutsch, englisch und
nZs ucht Stelle als Portier fuir

Kommende Salson in dic franzdalscho Schwelz oder Ausland.

Zeugnisse und Photographie zu Diensten. Chiffre 47

Bu: rsch
isch

ortier, hestempfohlencr, sprachenkundi,
oiler spiiter
in bessercs Haus.

sueht por sofort
hresstelle event. als Etagenportior
Leuwmm u Dicusto Chifire 122

ortier. 1 Junger, tilehtiger, solider Portier, ll|~||h‘l')v franzis.
~ und italien. sprechend, sud\l auf Oktober oder 15. November
Vi x in der italie: n \n-h\\n-l7
Gute L. ugnisse zu Diensten. Chiffre

oder nach dem Stden

ortier. Tichtiger Portier, deutseh und fra
sucht auf 1. Oktober Stelle. Zeugni.

wisch sprechend,
se zur Verfilgung. Ch, 143

pertier-c , der drei miichtig,
wiinseht @hnliches Engagement fir den 15. Sept. Chiffre 128

D-
[ 1= ]

ademeister. Geilbter Masscur-Doucheur, deatseh, franzi-
siscl, uu,lxbuh \uul siemlich italienisch sprochend, m]L guten
oder o 870

Bains, Cave & Jarbdin.

ellermeister, tiichtiger, mit guten Leugnlssen veraahou,
wilnscht Saison- oder Jahresstelle. o 116

(Qbergartmer-Stelie susucit von tichtigem, onergischom,
durchaus solidem Fachmanne, 31 Jahre alt, der in allen Teilen
des Gartenbaues grindliche Erfahrungen besitzt und gute Zeug-
nisse aufweisen kann. Chifirc 84

e 1= ]|
ide-Gouvernante. Eine Tochter, 2/ Jahre, romanisch,
deutsch, italienisch und englisch sprechend, gegenwirtig in

klcinerem Iotel als Sanlkellnerin ||m| Zimmermitdchon (g, sucht

sie sich als Gouvernante

Chiffre 107

Divers. *

schon in

Chiffrc 156

; elrosin in gros Angeh. Kellner (Dentscher) mit franzds. Sprach- : | cine sam= | fiir kommende Saison cine Stelle
suf naehston Winter.  Prims kenntnissen sucht Stellung als Volontir. Prima Referenzen. ‘\,lnglf;”gf‘s{‘,‘}""‘,'; der Kucho mitgomacht, sueht anl kommendon | ool Khnnte. Tne und ausliniische Zeugnisse aur Verfugung.
Einteltt 15, G erten sub L. 9870 an Haasen oher Konditorei Rupp, Waaggasse, 2urich 1. (103) ’
Sekreﬁ"- asmier T —— wna | siein & Vogler A" G Frankdurt 5. M. erbeten. (1530) TIN3014 . '
h sprecl Belgien, Elhnl‘w ar. sucht filr Winter ide-Gouvernante. Junge Tochter, die auch
anl Nelgriond el :ts.ecnrr::xuh, f FiDoers gl Restammntialingr, 3 fobm i doe 1o el in grisscrom Hause ovent ‘gegen Vergiltung, Montrous Hotel titig war und der franzosischen Sprache miichtig Ist,
.]1 Auitreten besiczt, wit allen Hurcallm‘benen vertn(x)utﬂ:ucht achen mitehtlg, mit dor Buehflihrang "“”“’:“s Sueht | oder franzisische Schweiz bevorzugt. hiffre 152 | sueht Stelle als Aide-Gouvernante.
Stelio in pestorem Hougo.
November. Chifire 915 chin, jiingere, tiichtige, sucht fur kommenden Oktober

S kretir - Volontir,
miichtig, mit
Kenntnissen von Saal u.

nd
che, sucht Wintorengagement. Cli. 60

Sekre!ﬁr-volontﬂr. Deutscher, 32 Jabre alt, der cnglisch,
anzosisch_und |mllenmcl| *prld\t. Sucht Stelle als Sekren =

Cuisi;w % Office. B\
e 1

Volontir

einem \\'lmerkurorle Wi nmuglhh nn Hochgebirge Chiffre lG2

ekretir-Volontidr~Stelle sucht routinierter sprachen-
kuudiger. Oberkellner. Eintritt nach Belieben.  Chifire 135

ekrel' in. Tochter aus achtbarer Familie sucht Stelle als
-Kassierin, spricht und schreibt deatsch und franz.

Sek
“nd ist mit der amorikan: llllchlmltun;: (Col. System) vertraut.

Fn,:zlgumu\t sei es 1ur selbstiindige Stelle oder in grosseres
lhus neben tiichtigen Che: Chifire 911

ontrolleur d’ Economal oder Konlrnllelll'-l(eller-

epaar, tiicl htu; fd,(,hmlhmlm.h gebildetes, der vier Haupt-
~1|rr wehen m i
Jahresatollo. als Obericellner cren
Frau Gouvernante
und Photographie zu

sucht fur kktober mhr 1. November
el Zimm ner und filr
ehin Stelle. Brima ILugnInao

‘hiffre 131

N
Vertiging.

er, l| und
iislionisch, mit prima s Kontroll

s guter Familie, d:r drei Sprachen miichtig, lang-
igkeit, X

Alde de cul v Koch, mit guten
et leasan Totols Snent BReits a1
Haus. Eintritt anfangs Oktober event. spiit

Alde de cuisine sucht Stelle in die franzisische Schwei
Chifire

ide de cuisine. Koch, 24 Jakre alt, mit guten Zeugnissen,
wiinscht Eneagement als Aide de cuisine oder als xelhsmnd
intor. Tintrits nach Uehoroink. Oh.

orzugt. o gls-
fugun, hiffre
e Kocl, auf
ekretérin. Tichtige, gut Selretiirin-K

Seharepset i, doniach Frmetetath W cnglech Sprochend, T
der Buchfiihrung sehr gowandt, sucht gutbezahlte Stelle fir ‘dio
Monate Oktober, November und Dezember, in feines Haus, wilrde
event. auch gute Jahresstelle acceptieren. Oluﬂre 942

Gek nte, deutsch, isch u. englisch,

e chpans, Rocrespondans und Riceptian, sonts he atien
eilon s Hansmasons peakiech ertahran. Dieht’the fen Wintor
passende Stelle. Beste Referenzen zur Verlugnng Chiffre 857

ekretidrin-Kassierin, der drei in Wort und

ide de cuisine. Jeunc cuisinicr actucllement dans un
htel de Ier rang cn Suisse ch place comme second pour
Ta fin septembre, soit dans le midi ou en Suisse. Prétentions
modestes. Certificats i disposition. Chiffre 57

ide de cuisine. Jome cusinior, Suisso, 21 ans, ayant
travaillé dans des sons, soit cn Suisse, France,
Balglque, Allemagne, chiorehe place commo Aide do_cuisine o
Rétissenr dans une maison de premier ordre pour ison d’hiver,
Chiffre 89

Schrift milchtig, réceptionsfilhig, mit samtlichen Bureauar-
beiten vertraut und im Hotelwesen crfabren, sucht Engagement
auf kommenden Winter. Beste Zeugnisse und Referenzen.

Offerten unter E. M., Gd. Hitel des Diablercts, Ormont-dessus.

E’

©72)

ekretérin-Volontarin. Achtbare Tochter, vier Sprachen
sprechend, mit Kenntnis der Buchhaltung, stcht Stelle als
Sekretirin-Volontitrin in Hotel ax der Riviera. Chiffre 34

%_Sallc & Restaurant. '_—Iij_"%l!

\Pprenti sommelier de 16 ane, puclant francais, cherche
ace dans hotel de la Suisse allemande. Adresse : Mandallaz.
Arare Genéve. (HN 3128) (1539}

uffetdame. Tochter gesetzten Alters sucht Stelle als Baffet-
dame, Kassiererin oder Officcgouvernante auf 15. Oktober
oder 1. November. Chiffre 79

ide de cuisine. Jeune homme, dgé de 20 ans, désire
place comme aide cnisinier. Excellentes références i disposi-
tion. Adresser les offres i A. Rochat, Ilotel du Pillon, Les Diable:
rets (Vaud). (2)

ide de cuisine. Junger Koch mit guten Zeugnissen aus
erstllassigen Hotels sucht Stelle als Aide de cuisine in feines!
Haus. Eintritt nach Belieben. Chiffre 121

ide de cuisine, junger, mit guten Roferenzen verschen,
sucht Saison- oder Jahresstelle (Siden vorgezogen) in gris.
seres Hotel. Eintritt 1. Oktober. Chiffre 125

i renzen zur Verfigung.

d’Economat in einem der crsten Hotels titig, sudlt Stelle im sucht Engagement. — Vertrauensposten.
In- oder Ausland. Eintritt nach Belicben. Chiffre 900 Chiffre 138

de cmsuw m guf e kt.
mre e02 | (Qffcegouvernante. Junge Ii mii UL 4 ke ouvernante. Uno dume frds capalle of bien recommanie.

nenos of ayant dirlgé pendant 12 ans una

atissier, 27 Jahr alt, sucht fir kommenden Winter Stelle

in besserem Ilause. Bewerber ist gegen n erstklas-

sigem Hotel in Baden-Baden tittig. Prima Lungmssc zu Tl)mf;‘szolnz
hiffre

pension de l.unllles \:lmrr.he situation pour la saison d'hi
h(ﬂrc ‘818

ouvernante. Tiichtiges, im Hotelwesen erfahrenes Fritu-
lein gesetzten Alters, der drei Hauptsprachen in Wort und

Seh |mh~htln, auch etwas italienisch), mmhz auf Oktober selb-

%—‘_] tage & fingerie. [—lr—] !i
tagen-Gouvernante sucht FHL{AI%L!IH’\’I! fiir anfang Nov..

Etage-Economat oder Lingerie gnisso uml R:;x-’

iviera cste Zeugn
Chiffre 977

stiindig
nd Referenon.

inderfriulein. Junge Tochter auvht Stelle zu Kindern in
Hoteliersfamilic oder als Saaltochte Chiffre 45

Solider, tuchtiger Maler, mit prima Zeugnissen von
wilnseht Stelle zu iindern. Jahresstelle bevorzugt.
Chiffre 102

aler.
Hotels,

latterin. Rine perfekte,
erfahiren, sucht Winters
H‘l(’ll( Pension Jolimont, Bern.

erin, im Hoteldienst
uskunft

gewandte Glitt
nt. Jahresstelle.

otel-Gouvernante, gesctzten Alters, zur Zeit noch titig
in Hotel I. Ranges, wiinscht auf 1. Oktober Stelle zu indern.
Chi

ingere. Eine mc!mga gut ‘empfohlenc Lingére mcln Jahres-
L stelle in grisseres Hotel. iffre 78

ingere. Personne capable
gére ou Gouvernante-

|_'ngere M ou Gouvernante-
Meillenrs certificats ot r
CI

use désire place de prem
Lingére, soit & Camnes ou Nice,
i disposition.

ide de culslne. Koch sucht Stelle als Aula. Rétisseur,
odes aus ersten Hiusern

zu Diensten. Chiffre 163

Eintritt sofort oher spitter.

ide de cuisine oler Rtisseur. Junger Koch, 22 Jahre

alt, gelernter Patissier, der schon in Haus ersten Ranges im

Auslande als Rotisseur tiltig war, sucht, gestitst auf prims Zoug-
nisse und, Referensen Winter-Engagement. Eintritt Ende Se

Adressc: Charles Kraft, Cuisinicr, Kurhaus nunalpham,
(829)

embe;
Hiie Ranit (Olm'nlllen)

uffetdame. Sprachenkundiges Fru\xlem wiinscht Smson-
stelle nach dem Siiden als T )
Chifire 151

ellnerlehrling. 1 riger Barsche sucht Kcllner -Lehr-
stelle nach der franzosischen Schweiz. 9

eliner ~-Volontédr, deutsch und ein wenig franzisisch
sprechend, 16 Jahre alt, sucht Engagement in besseres Hotel
mit Restaurant. Franzosische Schweiz bevorzugt.  Chiffre 100

berkellner, guter Restaurateur, 28 Jahre alt, der Haupt-

sprachen machtis. it prima Zeugnissen aus infernationalen
Hausern, zur Zeit in grossem, erstkl. Berghotel tatig, sucht ab
September a dorweltizes Enghgement in grosseres Saison- aler
Jahresgeschift. Eintritt nach Wunsch. o 460

ide oder Kommis. Koch, 21 Jahre alt, mit guten Zeugnissen
von Hilusern 1. Ranges, sucht Stelle anf 1. Oktober als Aide
oder Kommis. Chiffre 74

Zimmermadchen (2). tichtige, mit suten Znguis
deutseh und franzosisch spreche: nd, wiinschen Win
ofer Jahresstelle, wenn miglich in gleichos Haus. i

immermiadchen. ‘rudmgu brayes r'nv.nunmmnnmm.. o

der beiden Spra iichtig, mit besten Zeug: ht
Snmorstelle. im Hotol, am lichsten b der
nach Wunsch.

cs, deutsch und fran-
Sch sprechendes, sucht Stelle fiir Wintersaison, auch nah
oder Riviera. Chi

Tochter, m /(cn Alters, aus guter anl e, deatsch,
»ch und i sch sprechiend, sucht passendé Stellung
tel oder Audl als Stiltze, (-(‘Ncl]qchaﬂv erin oder Reise-

mglenmn "/ ailcimstehendor Dame. oder dlterom Ehepsar, Gute
Zeugnisse nebst Photographic zu Diensten. o 32
tiitze der Hausfrau. acl tte Tochter, gesctaten
Alters, dentsch und franz. sprechend, sucht Stelle ats Stiltro
der Hausfran oder fir Bureau, in gutes Hotel oder Pension, ins
Ausland. Chiffro 978
titze der Hausfrau. Junge, gebiidete Tochter, 3 Sprachcn

rosses Hotel,
¢ Goboten wiro,

13

tig, sucht per November Stellung
AT Stitao der Hausfeau, woselnst ihr (ol
sich in allen Teilen des’ Hotelw

titze der Hausfrau. Friulcin, bisher Hotelbuchhalterin
sucht Stelle als Stitze der Hansfrau oder Kassierin in Hotel
oder Sanatorium zum 1. Oktober. Chiffre

ze der Hnusfrau.

13 sekretar-Volon
eiche Stelle, m

(n guu m Hause

Tochter aus guter Familie, gegen-
rin in Hotel I. Ranges titig, sucht
ekretiirin oder Stutze des r lluusfmuy

cugnisse zu Diensten. hifire 818

tiitze der Hausfrau.
wesen bewandert, sucht E(ell

osotaten Alters im THotel
als Stiltze der Hausfrau v

Ige-hsielle‘zn thehtigem Chef de cuisine sucht 23jihri
mit ugnissen. Auskunft iiber Leistungen und
Charakter erteilt: 0, srenner, Chef de cuisine, Soolb:

MBhlin, Kt. Aargau.  (23) shue, Soolbad zur Sonne,

#acker,

iingerer, tiichtiger, zur Zei
Hotel 1.

cker
Ranges 'tiitig, sucht Sectte mu memund»
Chi

berkelner, sprachenkundig, mit der Buchfuhrung vertraut,
sucht Winte cngagement event. Jahresstelle. ritt_ab
15 Sept. Gut) Zeugnisse. Chifire 899

» tllchtiger, 26 Jahre alt, welcher in nur ersten
anscrn Teafions ik der Schweiz gearbeitet hat, sucht auf
15. OLmhlr Jahres- cvent. Saisonstelle, wenn maglich in der
Schwe Chifire 17

4 Sprachen sprechend, sucht Engagement

Hotel

in. gutes Gute Referenzen zar Verfigang. Italien
oder Frankreich bevorzugt. Chifire 55
immermaédchen, tichtiges, miichti

dreier Sprachen
h dem Siiden Stelle.
Chiffre 101

sucht fiir kommende Saison” n
nisse zu Diensten.

sucht

merma im Zi zut bewandert,
L Stello aut kommende Saison.  Gate Zeugnisse zu_Diensten.
Chifire 143
und Sprach-

immermadchen, tichtizes mit Zeugnissen
kenntnissen, sucht’ Engagement nach dem *
nach Belieber

dden.  Eintritt
Chifire 149

Verl fur Lingerie, Kiche oder Office cte. Chiffre 154
apezier, sehr zuverlissig und sclbstiindig, soliden, ruhigen
und ten Charakters, schon mehrere Jahre in Hotel:

arbeitend, sucht Stellung in gutes Haus.

Sehr gute Zengniese
zu Diensten. Chiff

: 954

ertrauenssielle. Im liotelwesen tichtizes ¢

12 Jahren im Fach titig, gewandt im Verkehr mit
£'Sprachen sprochond, snent “sher den Winter passende Ver
trauensstelle. Chiffrc 80

Gebildetes F
¢ LnL:ImLh

lein, gesetaten Alter:
(mnvoslxch und dl'utsch
L. Ranges, in Americ
Chiffre

ertrauensstelle.
sche|

feine,

IE

sprechend, s uensstel
Bar oder Bodega im ln od. Allsllmd El Bte Referenzen.
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